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Pour les utilisateurs d'un appareil DCP :
cette documentation concerne ala fois les
modeles MFC et DCP. Chaque fois ou
‘MFC’ est mentionné dans le guide de
l'utilisateur, ‘MFC’ peut étre interprété
comme ‘DCP’.
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Impression

Remarque

* Les écrans de cette section du guide sont appropriés pour Windows® XP. Les écrans que vous verrez a
I’écran de votre ordinateur peuvent étre légérement différents, en fonction de votre systéme d’exploitation.

» Sivotre PC est protégé par un pare-feu et ne peu pas imprimer, il se peut que vous deviez configurer les
parameétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le port numéro 137. Pour plus
d’informations, visitez le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Utilisation du pilote d’imprimante Brother

Le pilote d'imprimante convertit les données a partir de votre ordinateur, a I'aide d’'un langage de description
de page, en un format qui peut étre compris par I'imprimante/le périphérique multifonctions.

Vous trouverez les pilotes appropriés sur le CD-ROM fourni avec I'appareil. Vous devez installer ces pilotes
en suivant le guide d’installation rapide. Vous pouvez aussi télécharger les pilotes les plus récents a partir
du Brother Solutions Center sur le site:

http://solutions.brother.com

Fonctions

Cet appareil est doté de nombreuses fonctions dignes d’une imprimante a jet d’encre de haute qualité.
Impression brillante de haute qualité

Une impression a 1200 x 6000 ppp maximum sur papier glacé vous donne la résolution la plus élevée. (Voir
Résolution dans les spécifications du guide de I'utilisateur.) Le pilote d'imprimante prend en charge les
modes N en 1, impression de filigrane, ajustement des couleurs et de nombreuses autres fonctions.

Faible coiit d’exploitation

Lorsque l'encre d’'une couleur quelconque vient a manquer, il vous suffit de remplacer la cartouche vide.
USB

L’interface USB (Universal Serial Bus) permet une communication rapide avec I'ordinateur.

Ethernet

L’interface Ethernet permet a I'appareil de communiquer avec plusieurs ordinateurs raccordés a un réseau.
Cette fonction est disponible sur les modéles réseau seulement.

LAN sans fil (IEEE802.11b/g) (pour modéles sans fil seulement)

La capacité de travailler en réseau local (LAN) sans fil permet a votre appareil de communiquer avec d’autres
périphériques sans fil via la norme sans fil IEEE802.11b/g dans les modes Infrastructure et Ad-hoc. (Voir le
guide utilisateur - réseau pour plus de détails.) Cette fonction est disponible sur les modéles standard de
réseau sans fil seulement.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
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Sélection du type de papier adéquat

Pour une impression de haute qualité, il est important de choisir un type de papier approprié. N'oubliez pas
de lire la section A propos du papier dans le guide de l'utilisateur avant d’acheter du papier.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L’appareil peut imprimer des données envoyées par |'ordinateur tout en envoyant ou en recevant un fax en
mémoire, ou en numérisant un document. La transmission de fax ne sera pas interrompue pendant une
impression depuis un PC.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou regoit un fax sur papier, il interrompt 'opération d’impression depuis un
PC puis continue une fois la copie ou la réception de fax terminée.

Suppression de données de la mémoire

Sil'écran LCD affiche Données mém., vous pouvez supprimer les données se trouvant dans la mémoire en
appuyant sur la touche Arrét/Sortie (Stop/Exit) sur le panneau de commande.

Vérification de la qualité de I'impression

Si vous souhaitez vérifier la qualité d’'impression et savoir comment 'améliorer, reportez-vous a la section
Améliorer la qualité d’impression dans le guide de I'utilisateur.
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Moniteur d’état

Le Moniteur d'état est un logiciel configurable permettant de contrdler I'état d’'un ou de plusieurs
périphériques et d’étre notifié immédiatement en cas d’erreur telle qu’'un manque ou un bourrage de papier.

Contrdleur d’état 5]

Brother MFC- Xxxx USB Printer
USB001

Prét

Vous pouvez vérifier a tout moment I'état de périphérique en double-cliquant sur I'icbne dans les icnes

systémes ou en sélectionnant Contréleur d’état situé dans démarrer/Tous les programmes/
Brother/MFC-XXXX de votre ordinateur.

Remarque

Pour plus d’informations concernant l'utilisation du logiciel moniteur d’état, cliquez a droite sur l'icéne
Contréleur d’état et sélectionnez Assistance.

Controle de I'état de I'appareil

Lorsque 'ordinateur a démarré, I'icbne Moniteur d'état apparait sur les icbnes systeme.
® Une icone verte indique I'état d’attente normal.

15 demarrer

B Une icOne jaune indique un avertissement.

1y demarrer & 701 P

B L’icdne rouge indique qu’'une erreur s’est produite.

ﬂ_,_—
iy emarrer

Le moniteur d’état peut étre affiché a deux endroits différents sur I'ordinateur—dans les icbnes systéme ou
sur le bureau.
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Arrét du moniteur d'état

Si vous voulez arréter I'application du moniteur d’état, effectuez les étapes suivantes :

0 Cliquez a droite sur I'icbne ou la fenétre Contréleur d'état puis cliquez sur Moniteur d'état de charge
au demurrage pour éliminer la marque cochée.

@ Cliquez une nouvelle fois a droite puis cliquez sur Sortie.

Remarque

Vous pouvez vérifier I'état de I'appareil a tout moment, méme si le moniteur d’état est désactivé, en
cliquant sur Contréleur d’état dans le menu Démarrer de I'ordinateur.

Réglages du pilote d’'imprimante
Vous pouvez changer les paramétres de I'imprimante suivants lorsque vous imprimez a partir de votre
ordinateur :

B Type de Média/Qualité (vitesse)

M Taille papier

B Tracé page

B Correspondance de couleur/Demi-teinte

B Ajustement des couleurs

B Mise a I'échelle

H Filigrane

B Date & heure d’impression

B Configuration rapide d'impression

Accés aux parametres du pilote d'imprimante

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer du logiciel.

9 Choisissez Brother MFC-XXXX USB Printer ou Brother MFC-XXXX Printer (XXXX désignant le nom
de votre modéle) et cliquez sur Propiétés.
La boite de dialogue Propriétés de I'imprimante s’affiche.
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Onglet Elémentaire

Y Options d'impression E]
Elémentaire | Avancé | Assistance
AB C Type de Média Papi -
—x Qualté OFin 1
e Lh.2 @ Normal
| 2 ) Hercenemel
Bt k ©) Rapide | Paramétres Z
[ Mode sans bordure \
A4 210 % 257 mm
[B.3 % 11.7 pouces) Taille papier A4 -
Tracé page Marmal ¥
Drientation (&) Portrait (O Paysage
Copies 1 s
[[] Ordre inversé
Wemtatlon Sélection automatique j
Le MFC anétera limpression Couleur/Echelle de giis lorsquiune ou plus des - |
cartouches d'encre zera vide, { D&faut ]H—A-wwrde—]—— 4
[ 1
| T | e

0 Sélectionnez votre paramétre pour Papier de séchage lent, Type de Média et Qualité (1).

Remarque

Cochez Papier de séchage lent lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire sur lequel I'encre séche
lentement. Ce réglage peut produire un texte légérement flou.

9 Sélectionnez Taille papier, Tracé page, Ordre des pages, Mode sans bordure, Bordure (au
besoin), Orientation, le nombre de Copies et I'ordre des pages (2).

9 Sélectionnez le Alimentation. (MFC-5860CN uniquement)

Remarque

Sivous sélectionnez Sélection automatique, I'appareil prendra le papier du Bac 1 et lorsque le Bac 1 est
vide, le papier sera chargé automatiquement du Bac 2.

Q Cliquez sur OK (3) pour appliquer les réglages que vous avez sélectionnés.
Pour réactiver les réglages par défaut, cliquez sur Défaut (4), puis sur OK (3).

Remarque

Ici (5) on peut voir les réglages en cours pour les rubriques Qualité, Taille papier, Tracé page,
Ordre des pages, Orientation, Copies triées/Ordre inversé et Couleur/Echelle de gris.
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Type de support

Pour obtenir les meilleurs résultats en matiére d’'impression, le support imprimable doit étre sélectionné dans
le pilote. L’appareil change sa fagon d’imprimer en fonction du type de support sélectionné.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier Photo glacé Brother Premium
B Autre papier photo

B Transparents

Qualité

L’option de qualité vous permet de choisir la résolution d'impression. Comme la qualité et la vitesse
d’impression sont liées, plus la qualité est élevée plus I'impression du document prendra du temps. Les
options de qualité disponibles varient en fonction du type de support sélectionné.

H Le plus haut

Jusqu’a 1200 x 6000 ppp. (Voir Résolution dans les spécifications du guide de I'utilisateur.) Utilisez ce
mode pour imprimer des images precises telles que les photos. Il s'agit de la plus haute résolution et de
la vitesse la plus lente.

H Photo

Jusqu’a 1200 x 2400 ppp. Utilisez ce mode pour imprimer des photos. Les données d'impression étant
beaucoup plus volumineuses que celles d’un document normal, la durée du traitement, du transfert des
données et de I'impression sera plus longue.

H Fin
1200 x 1200 ppp. Meilleure qualité d’impression qu’avec le mode Normal et vitesse d’'impression plus
rapide qu’avec l'option Photo.

® Normal
600 x 600 ppp. Bonne qualité d’impression a une vitesse d’impression typique.

B Rapide normal

600 x 300 ppp. Meilleure qualité d’impression qu’avec le mode Rapide et vitesse d’'impression plus rapide
gu’avec I'option Normal.

B Rapide

600 x 150 ppp. Mode d’'impression le plus rapide et consommation d’encre la plus faible. Utilisez ce mode
pour imprimer de gros documents ou des documents destinés a des tests.

Type de support Couleur/Echelle des gris Option de la qualité d’impression
Papier ordinaire Couleur/Echelle des gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d’encre Couleur/Echelle des gris Fin, Photo

Papier Photo glacé Brother Couleur/Echelle des gris Fin, Photo, Le plus haut

Premium ou autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle des gris Normal, Fin




Remarque

* Les réglages par défaut sont affichés en caractéres gras.

Impression

» Sur le DCP-130C et le MFC-240C il n’'est pas possible de sélectionner la qualité d’'impression maximum
si vous choisissez une impression sans bordure.

Parameétres d’impression améliorée

Cliquez sur le bouton Parameétres pour voir les options de I'impression améliorée.

»

2 Options d'impression @
Elémentaiie | Avance | Assistance
I apier de sechags lent
ABC Type de Media Papier ardinaire w
= Qualz OFn
e | Lh2 @ Nomal
. () Rapide normal
k () Rapide
[IMode sans bardure
44 210 % 297 mm . .
(8.3 1 11.7 pouces) Taille papier A4 ~
Tracé page Mormal b
Orientation (&) Partiait () Paysage
LCopies 1 15 e
[] Orclres inersé
Alimentation Sélection automatiqus N
|Le MFC anétera limpression Couleur/E chelle de gris lorsquiune ou plus des -
| cartouches d'encre sera vide I Defaut ] [ A propos de.. J
[ ok ][ aonuer | [ sice

]

Réglages d'impression perfectionnée PZ|

(0] 8 | Annuler

™ Ajusternent des couleurs

Paramétes.. |

[~ Améliorer Iimpression des matifs

Impression bidirectionnelle

Quand l'option Impression bidirectionnelle est cochée, les tétes d’impression impriment dans les deux
sens et permettent des vitesses d’'impression plus rapides. Lorsque cette option n'est pas cochée, les tétes
d'impression n'impriment que dans un sens et procurent une qualité d'impression supérieure mais a une

vitesse d’impression inférieure.



Impression

Ajustement des couleurs

Cette fonction analyse I'image pour améliorer sa netteté, la balance des blancs et la densité. Ce processus
peut prendre plusieurs minutes en fonction du format de I'image et des spécifications de votre ordinateur.

Ajustement des couleurs g]

Denszité de coulewr 0

Balance des blancs 0

[ Ajustement automatique de limage

-20 0 +20
Luminosite 0 £ >
Contraste 0 £ >

Rouge o < >
Wert 0 £ >
Eleu 0 £ >

Ok H Annuler ][ D éfaut

B Densité de couleur

Permet de régler la quantité totale de couleur dans 'image. Vous pouvez augmenter ou diminuer la
quantité de couleur dans une image pour améliorer une photo délavée ou péle.

B Balance des blancs

Permet d'ajuster la teinte des zones blanches de I'image. L’éclairage, les réglages de I'appareil photo et
d’autres influences auront un effet sur 'aspect du blanc. Les zones blanches d’une image peuvent étre
Iégérement roses, jaunes ou d’une autre couleur. Le réglage de la balance des blancs permet d’ajuster
ces zones blanches.

B Netteté

Permet de rehausser le détail de I'image. C’est I'équivalent de la mise au point sur un appareil photo. Si
'image n’est pas entiérement nette et si vous ne pouvez pas voir les détails précis de I'image, réglez la
netteté.

B Ajustement automatique de I'image

Permet la modification des réglages individuels de I'image pour améliorer 'image imprimée et permet
d’analyser les données des pixels voisins dans le document.

B Luminosité

Permet de régler la luminosité de I'image dans son ensemble. Pour éclaircir ou assombrir I'image,
déplacez la barre de défilement vers la gauche ou vers la droite.

B Contraste

Permet de régler le contraste de I'image. L’accentuation du contraste assombrira les zones plus foncées
et éclaircira les zones plus claires. Augmentez le contraste si vous souhaitez une image plus tranchée.
Diminuez le contraste si vous souhaitez une image plus atténuée.

H Rouge
Sert a augmenter l'intensité du Rouge dans I'image.



Impression

H Vert

Sert a augmenter l'intensité du Vert dans l'image.
H Bleu

Sert a augmenter l'intensité du Bleu dans l'image.

Impression a forme améliorée (Windows® 2000/XP uniquement)

Sélectionnez 'option Améliorer I'impression des motifs si des remplissages et formes imprimés sont
différents des formes et remplissages sur I'écran de votre ordinateur.

Format du papier

L’option Taille papier offre un vaste choix de formats standard. Si vous le souhaitez, vous pouvez créer un
format personnalisé mesurant entre 88,9 x 127,0 mm (3,5 x5 po.) et 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 po.). Vous
pouvez également choisir le réglage sans bordure pour des formats de papier spécifiques. Dans la liste
déroulante, sélectionnez le Taille papier que vous utilisez.

T aille papier ad -

Vous pouvez créer votre propre format en sélectionnant 'option Définie par I'utilisateur. Indiquez les
valeurs de Largeur et Hauteur et entrez le nom de votre choix pour ce format personnalisé. Sélectionnez un
papier d’'une épaisseur correcte pour améliorer la qualité de I'impression.

Définie par, Futilisateur, @

Mom de la taille papier personnalizée

v

Largeur [889 . 2159 ] (2100
Hauteur [127.0 . 3856 ] (2970
Unité & mm O pouce
Epaizzeur papier

Ordinaire v

[ ok ] [ Annuler Aide

Impression sans bordure

Dans la liste déroulante Taille papier, sélectionnez le format d’'impression de votre choix, tel que
A4 (Mode sans bordure).
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Tracé page

L’option Tracé page vous permet de choisir les options N en 1 ou les options 1 en N. Les options N en 1
permettent d’imprimer 2, 4, 9 ou 16 pages d’'un document sur une feuille de papier. Les options 1 en N
agrandissent le format d’impression et imprime le document en mode d’impression poster.

Remarque
Si vous travaillez sous Windows® 98/98SE/Me, la disposition 4en 1,9 en 1 et 16 en 1 n'est pas
disponible.

Ordre des pages (Windows® 2000/XP uniquement)
Quand l'option N en 1 est choisie, vous pouvez sélectionner Ordre des pages a partir du menu déroulant.

Bordure

Lorsque vous imprimez plusieurs pages sur une feuille de papier avec la fonction Tracé page, vous pouvez
sélectionner une bordure pleine, une bordure pointillée ou aucune bordure autour de chaque page imprimée
sur la feuille.

Tracé page -

Ordie: des pages | De gauche 3 dioite

Lol Lo

Bordure | Sans

Orientation
Orientation sélectionne la position d'impression de votre document (Portrait ou Paysage).

Orientation ' Parkrait " Payzage

Portrait (vertical) Paysage (horizontal)
ABC ABC
l o

F"'E L

VY
Remarque
Si votre application logicielle comprend une fonction similaire, nous vous conseillons de ['utiliser.

11




Impression

Copies
L’option Copies définit le nombre de copies a imprimer (1 a 999).

Copies triées

Quand l'option Copies triées est cochée, une copie compléte de votre document sera imprimée puis
réimprimée autant de fois que nécessaire, selon le nombre de copies défini. Si 'option Copies triées n’est
pas cochée, tous les exemplaires de la premiere page seront imprimés avant 'impression de la page suivante

du document.
LP 1.2
1.2

Ordre inversé
L’option Ordre inversé imprime les pages de votre document dans l'ordre inverse.

Copies 3 # [ Copies triées
Ordre inverze

Alimentation (MFC-5860CN uniquement)

La sélection de I'option Alimentation définit le bac a papier a partir duquel I'appareil fournit le papier lors de
'impression. Si vous sélectionnez Sélection automatique, I'appareil prendra le papier du Bac 1. Lorsque le
Bac 1 est vide, I'option Sélection automatique permet a I'appareil de charger le papier du Bac 2 si les deux
bacs utilisent le méme type et le méme format de papier.

Remarque

* Vous ne pouvez utiliser que le type de papier Papier ordinaire pour le Type de Média, et Lettre, Légal,
A4, Executive ou B5 dans le Bac 2.

* Le Bac 2 ne prend pas en charge I'impression Mode sans bordure.
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Onglet Avancé

Changez les réglages de I'onglet en cliquant sur une des icénes suivantes :

1 2 3 4

& Biother 14FC- %0 USB Printer Options d'impression

Elér |Entalre| Avvance |Asslsla &

HENElE]

Auta EquleurfE:helle de & Couleur

qrig
" Echelle de gris
_ Type dimage WS
F‘,_ " Fhola
ﬂ._\ " Graphiques

" Personnalizer

Le MFC anétera l'mpression Couleur/Echelle de gris lorsqu'une ou plus des -
cartouches d'encre sera vide. Défaut

ok [ Amwer || ade |

m Couleur (1)

B Mise a I'échelle (2)

m Filigrane (3)

B Options du périphérique (4)

Remarque
Pour réactiver les réglages par défaut, cliquez sur Défaut.




Impression

Couleur

Couleur/Echelle des gris

Cette option permet d’'imprimer un document couleur en noir et blanc en utilisant échelle des gris.

Couleur/Echelle de () Couleur
iz
() Echelle de g

Type d’image

Le pilote d’imprimante sélectionnera la méthode la plus appropriée de correspondance des couleurs et de
demi-teintes en fonction du type de 'image. Généralement, le texte et les graphiques commerciaux sont
imprimés de maniére vive et les images photographiques de maniére plus atténuée.

B Auto

Le pilote d’imprimante sélectionne automatiquement le type d’image.
H Photo

Utilisez ce mode pour imprimer des photos.
B Graphiques

Utilisez ce mode pour des documents qui contiennent du texte ou des graphiques commerciaux (tableaux
ou clipart).

B Personnaliser

Si vous souhaitez sélectionner la méthode de correspondance des couleurs et de demi-teinte,
sélectionnez ce mode.

Type dimage (%) Auto
) Photo
() Graphiques

() Personnaliser

14



Type d’image personnalisée

Impression

Vous pouvez sélectionner manuellement la méthode de correspondance des couleurs. Sélectionnez celle qui
convient le mieux pour votre document.

& Brother MFC- %000¢ USB Printer Options d'impression

Elémentaire | Avance | Assistarce

5| :,._L
B @

Coulewr/Echelle de & Cauleur
gris -
" Echelle de gris

Type dimage © Auto
" Phota

" Graphiques

2 X

»

| Faraméties |

Le MFC anétera limpression Cauleur/Echelle d= gris lorsqu'une ou plus des
catouches d'encre sera vide.

Défaut

Ok,

H Annuler I [ Aide

J

B Vue ecran

Image type

Corespondance de couleur
Wue ecran
(&) Mature
O Brillant

Demi-teinte
() Diffusion
(O Méthode Dither

[ Ok, ][ Annuler ][ D éfaut

3

La couleur est ajustée pour obtenir la meilleure correspondance de couleur par rapport au moniteur de

I'ordinateur.

» Nature: Utilisez ce mode pour imprimer des photos. La couleur est ajustée pour obtenir des couleurs

plus naturelles a I'impression.

« Brillant: Ce mode convient aux graphiques commerciaux comme les tableaux, les graphiques et le

texte. La couleur est ajustée pour obtenir des couleurs plus vives a I'impression.

15
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B Demi-teinte

L’appareil peut adopter deux méthodes (Diffusion ou Méthode Dither) pour disposer des points afin
d’exprimer les demi-teintes. Il existe des dispositions prédéfinies et vous pouvez en sélectionner une pour
votre document.

+ Diffusion: Les points sont placés de maniere aléatoire pour créer des demi-teintes. Ce mode convient
a 'impression de photos qui présentent des ombrés délicats et aux graphiques.

* Méthode Dither: Les points sont disposés selon une formation prédéfinie pour faire des demi-teintes.
Ce type d'impression se préte mieux a I'impression des graphiques qui ont des limites de couleur
marquées ou a I'impression de schémas comme les schémas commerciaux.

Remarque
Certains réglages de demi-teintes ne peuvent pas étre sélectionnés avec certaines combinaisons de
Type de Média et Qualité.

Mise a I'échelle
Vous pouvez changer la taille d'impression de votre document avec la fonction Mise a I'échelle.

2 Options d'impression E]E]

Elémenrtaire | Avance | Assistance
e 1|3
M—

210 % 237 mm

Mize & lEchele

% Désactivée

™ Ajuster & la taile du papier

s &
A " Libre [de 25 5100 %] :l

™ Impression miroic

Le MFC arrétera limpression Couleur/Echelle de gris lorsqu'une ou plus des ,
cartouches d'sncre sera vide, Defaut

[ Ok H Antuler ][ Aide ]

B Choisissez la boite Désactivée si vous souhaitez imprimer le document tel qu’il apparait a I'écran.

B Choisissez Ajuster a la taille du papier si votre document est d’'un format inhabituel, ou si vous n’avez
que du papier standard.

B Sélectionnez Libre si vous souhaitez réduire le format.
B Cochez Impression miroir pour inverser les données de gauche a droite.

Remarque

Impression miroir n’est pas disponible quand vous sélectionnez Transparents comme Type de Média.
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Filigrane

Impression

Vous pouvez imprimer un logo ou du texte dans votre document sous forme de filigrane. Vous pouvez
sélectionner I'un des filigranes prédéfinis ou vous pouvez utiliser un fichier bitmap ou texte que vous avez

créé.

Cochez Utiliser filigrane, puis sélectionnez le filigrane que vous souhaitez utiliser.

2 Options d'impression @El
Elémentaire | Avance | Assistance
Enl S
0 e Ltiiser ilgran I En arriére-plan
210 % 237 rm Sélectionner fiigrane I Texte détows
H COPE Edition...
L BAOLILLON Supprimer
ég' Nouveau...
&
Irnprimes filigrane Q
Sur toutes les pages -
Le MFC arétera limpression Couleur/E chelle de aris lorsqu'une ou plus des .
cartouches d'encre sera vide. Defaut
Ok ] I Annuler ] [ Ajde ]

En arriére-plan

Cochez En arriére-plan pour imprimer I'image en filigrane en arriére-plan dans votre document. Si cette
option n’est pas cochée, le filigrane est imprimé par dessus votre document.

Dans texte détouré (Windows® 2000/XP uniquement)

Cochez la boite Texte détouré si vous souhaitez imprimer le contour du filigrane.

Imprimer filigrane

Vous pouvez imprimer le filigrane d’'une des maniéres suivantes :

B Sur toutes les pages

B Sur la premiére page uniquement
B A partir de la deuxiéme page

B Personnalisé

17
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Paramétrage du filigrane

Vous pouvez changer la taille et la position du filigrane sur la page en sélectionnant le filigrane puis en
cliquant sur le bouton Edition. Si vous voulez ajouter un nouveau filigrane, cliquez sur le bouton Nouveau,
puis sélectionnez Texte ou Bitmap dans Style de filigrane.

Paramétrage du filigrane g]
Intitulé CONFIDENTIEL v
Style de fiigrane  (3) Teute
N (O Bitmap
H ,\<</
: \k Texte du filigrane
&
é(@ """ Teste COMFIDENTIEL
()O E Palice Arial w
Taille 72 E| Stle | Dot v
LCouleur... @
Position Bitmap du filigrane
(]
RO
Angle  [45° E|
[ ok ][ e | [ gide |

B Intitulé

Vous pouvez sélectionner CONFIDENTIEL, COPIE ou BROUILLON comme titre ou entrer le titre que
vous souhaitez dans la zone.

B Texte du filigrane
Entrez votre texte de filigrane dans la boite Texte, puis sélectionnez Police, Taille, Couleur et Style.
B Bitmap du filigrane

Saisissez le nom de fichier et 'emplacement de votre image bitmap dans la boite Fichier ou cliquez sur
Parcourir pour trouver 'emplacement du fichier. Vous pouvez également définir 'échelle de I'image.

H Position
Utilisez ce parametre pour contréler la position du filigrane sur la page.
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Options du périphérique

Vous pouvez configurer les fonctions suivantes de I'imprimante :

20 ptions d'impression

Elémentaire | Avance | Assistance

B =

Fonction de lmprimante

Date & Heure

™ Date & heure dimpression

_Conludin.|

Le MFC arrétera limpression Couleur/Echels de gris lorsqu'une ou plus des

cartouches dencre sera vide. Diéfaut

oK | [ annuer ][ g ]

Date et heure d'impression

Lorsque la fonction Date & heure d’impression est activée, la date et I'heure seront imprimées sur le
document selon I'horloge systéme de l'ordinateur.

Date & Heure El

Format

Date Sam,1 Jan 2005

Heure 194543 v

Pasition

() Gauche () Centre (%) Droite
Date & Heure

(O Haut (& Bas
Arigre plan
() Transparent
) Dpague
I 0K I [ Annuler ] [ D éfaut ]

Cliquez sur le bouton Configuration pour changer Date, Heure, Position et Police. Pour inclure un arriére-
plan avec Date et Heure, sélectionnez Opaque. Quand Opaque est choisi, vous pouvez cliquer sur le bouton
Couleur pour changer la couleur de Date et de Heure l'arriere-plan.

Remarque

La Date et Heure figurant dans la boite de sélection représentent le format qui sera imprimé. La Date et

Heure actuelles imprimées sur votre document proviennent automatiquement des paramétres de votre
ordinateur.
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Configuration rapide d’impression

2 Options d'impression

Elémentaire | Avance | Assistance

Yl |3

Forction de Fimprimante
Configuration rapide dimpression

D ate & haure dimpression
Configuration rapide dimpression

" Désactivé
= Bckvd
¥ Trace page
¥ Couleur/Echelle de gris

Le MFC arrétera limpression Couleur/Echels de gris lorsqu'une ou plus des N
cartouches dencre sera vide. Diéfaut
Lok ][ Ander | [ e |

La fonction Configuration rapide d'impression vous permet de sélectionner rapidement les réglages de
votre pilote. Réglez Configuration rapide d'impression sur Activé et sélectionnez la fonction qui doit étre
affichée dans l'icone Configuration rapide d'impression. Pour afficher et modifier les paramétres, cliquez

sur les icbnes systémes.

21 en 3x3 : Tracé page E|E|@

()53 £ [ )| B3B8

Tracé page <Brother MFC-¥X¥IJSE Prinker =
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Onglet Assistance

Impression

L’onglet Assistance fournit des informations sur la version du pilote d'imprimante et sur ses paramétres. Il
présente aussi des liens vers les sites Web du Brother Solutions Center et de mise a jour des pilotes.

Cliquez sur 'onglet Assistance pour afficher I'écran ci-dessous:

& Options d'impression

Elémentaire | Avancé | Assistance
Filate d'imprimante
MFC-xxxx USB Printer

Wersion 0110 for Windows 2000/<P
01 Fév 2006

‘Web Mige & jour. ..

© Brother Industries Ltd. 1993 - 2006

Tous droits réservés.

Brother Solutions Center...
Connectez-vous diectement au site Inkermet Brother S olutions:
Center [solutions. brather.com] pour des mises & jour de drivers,
les manuels utilisateurs et beucoups d'autres infarmations pour
wotre praduit Brother
Weérifier
paramétrage:
0k ][ Aonuer ][ side

B Brother Solutions Center

Le Brother Solutions Center est un site Web ou vous trouverez des informations sur votre produit
Brother y compris des réponses aux questions frequemment posées (FAQ), des guides de l'utilisateur,

des mises a jour de pilotes ainsi que des conseils d'utilisation de votre appareil.

B Web Mise a jour

Vous pouvez consulter le site web de Brother a la recherche de téléchargements automatiques pour
mettre a jour les pilotes d'impression pour votre ordinateur.

B Vérifier paramétrage

Vous pouvez vérifier les parameétres actuels de votre pilote.
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Numeérisation

Les pilotes et opérations de numérisation varient en fonction de votre systeme d’exploitation. Par défaut,
I'appareil utilise un pilote compatibilite¢ TWAIN lors de la numérisation des documents a partir de vos
applications.

® Pour Windows® XP
Les deux pilotes de scanner sont installés. Un pilote de scanner de compatibilité TWAIN (Voir
Compatibilité TWAIN a la page 22) et un pilote de I'acquisition d'image Windows® (WIA) (Voir
Numérisation d’un document a l'aide du pilote WIA ( Windows® XP uniquement) a la page 29).

Les utilisateurs Windows® XP peuvent sélectionner I'un ou l'autre des deux lors de la numérisation de
documents.

Remarque
« Pour ScanSoft® PaperPort® SE, voir Utilisation de ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR a la page 40.

» Sivotre PC est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser, il se peut que vous deviez configurer
les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le port numéro 137 et 54925.
Pour plus d’informations, visitez le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Numérisation d'un document en utilisant le pilote TWAIN

Compatibilité TWAIN

Le logiciel Brother MFL-Pro Suite comprend un pilote de scanner de compatibilité TWAIN. Les pilotes TWAIN
répondent au protocole universel standard de communication entre scanners et applications logicielles. Cela

signifie que non seulement vous pouvez numériser des images directement dans I'afficheur PaperPort® SE
que Brother fournit avec votre appareil, mais que vous pouvez également numériser des images directement
dans des centaines d’autres applications logicielles qui prennent en charge la numérisation TWAIN. Ces

applications comprennent des programmes connus comme Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®,
CorelDraw® et bien d’autres.

22


http://solutions.brother.com

Numérisation

Acceés au scanner

0 Démarrez le logiciel ScanSoft® PaperPort® SE qui a été installé lors de I'installation de MFL-Pro Suite
pour numeériser un document.

Remarque

Les instructions de numérisation figurant dans ce guide supposent que vous utilisez ScanSoft®
PaperPort® SE. La fagon de procéder pour la numérisation peut varier pour une autre application.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser. Vous pouvez également cliquer sur le bouton Numériser.
Le panneau Numériser s’affiche dans la partie gauche de I'écran.

@ Choisissez le scanner que vous utilisez dans la liste déroulante Scanner.

Remarque

+ Pour Windows® XP :
Choisissez TW-Brother MFC-XXXX USB ou TW-Brother MFC-XXXX LAN.

* Pour les autres systémes d’exploitation :
Choisissez Brother MFC-XXXX USB ou Brother MFC-XXXX LAN.
(XXXX désignant le nom de votre modéle)

0 Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Paramétrage du scanner s’affiche :

Paramétrage du Scanner TW-Brother MFC- 3XXX @

San:

o
Crivieb Largeur: 210,0 mm
O Teste 2480 Pixel
Hauteur 291.0 mm
Résolution 3437 Pirel

200 % 300 ppp ~ Taille des données:
24,3 Mo
Tupe de numérization

Couleur 24 bits v

=)

Démarrer

Taille: docurnent
A4 210 % 297 mm L tide

@ mm O pouce Défaut

Anuler

____________________________________

Numérisation d’un document dans I’ordinateur

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie de la page aprés avoir effectué une prénumeérisation du document.

Numérisation d’une page entiére

0 Chargez votre document.
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Numérisation

9 Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue Configuration de scanner :
B Scan (Type d’'image)
B Résolution
B Type de numérisation
B Luminosité
B Contraste
M Taille document

9 Cliquez sur Démarrer.
Aprés la numérisation, cliquez sur Annuler pour retourner dans la fenétre PaperPort® SE.

Remarque

Aprés avoir sélectionné un format du document, vous pouvez ajuster la zone de numérisation en
effectuant une opération du type glisser-déplacer. Ceci est nécessaire quand vous souhaitez tronquer une
image lors de la numérisation.

Pré-numérisation d’'une image — pour tronquer une partie destinée a étre numérisée

Le bouton Pré-numérisation sert a prévisualiser une image et aussi vous permet de tronquer les parties
inutiles des images. Lorsque vous étes satisfait de la numérisation de zone correcte, cliquez sur le bouton
Démarrer dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner pour numériser I'image.

0 Chargez votre document.

Paramétrage du Scanner TW-Brother MFC- XXX g]

Scan:

(O wieh Largeur: 210.0 mm

O Teute 2480 Pizel
Hauteur 251,0 mm

Résolution 3437 Pivel

Z Taille des donhées:
=00 %300 e b 243 Mo
Type de numérisation

al

Couleur 24 bits v

)

Démarrer

Taille document
A4 210 % 297 mm Nt Hide

& mm ) pouce [ é&faut

Annuler

9 Choisissez les parameétres pour Type d’image, Résolution, Type de numérisation, Luminosité,
Contraste et Taille document, s’il y a lieu.

9 Cliquez sur Pré-numérisation.
L’image est numérisée intégralement dans 'ordinateur et apparait dans la zone de numérisation (1) de
la boite de dialogue de paramétrage du scanner.
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Q Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.

&y =

Remarque

Si vous agrandissez I'image a 'aide de l'icOne G‘l , vous pourrez utiliser I'icébne Q pour restaurer le
format original de I'image.

@ Chargez a nouveau votre document.

Y/
Remarque
Passez cette étape si vous avez posé le document sur la vitre du scanner a I'étape @.

@ Cliquez sur Démarrer.

Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s’affiche dans la fenétre PaperPort® SE (ou dans
la fenétre de I'application).

0 Dans la fenétre PaperPort® SE, utilisez les options disponibles pour raffiner I'image.

Réglages de la boite de dialogue Paramétrage du scanner

Type d’image

Choisissez le type d’image souhaité entre Photo, Web ou Texte. Résolution et Type de numérisation sont
automatiquement modifiés en fonction de chaque parametre par défaut.

Les réglages par défaut sont présentés dans le tableau ci-dessous :

Type d’image Résolution Type de
numérisation
Photo Utilisez ce type pour numériser des photos 300 x 300 ppp Couleur 24 bits
Web Publication de I'image numérisée dans des pages | 100 x 100 ppp Couleur 24 bits
web
Texte Numeérisation de documents de type texte 200 x 200 ppp Noir et blanc
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Résolution

Vous pouvez changer la résolution de la numérisation dans la liste déroulante Résolution. Les résolutions
supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisée plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir & blanc/ 256 couleurs Gris veritable/
gris (Diffusion erreur) couleur 24 bits

100 x 100 ppp Oui Oui Oui

150 x 150 ppp Oui Oui Oui

200 x 200 ppp Oui Oui Oui

300 x 300 ppp Oui Oui Oui

400 x 400 ppp Oui Oui Oui

600 x 600 ppp Oui Oui Oui

1200 x 1200 ppp Oui Non Oui

2400 x 2400 ppp Oui Non Oui

4800 x 4800 ppp Oui Non Oui

9600 x 9600 ppp Oui Non Oui

19200 x 19200 ppp Oui Non Oui

Type de numérisation
H Noir & Blanc

Numérisation de texte ou de dessin au trait.
B Gris (Diffusion d'erreur)

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. (Diffusion d'erreur est une méthode
permettant de créer des images grises simulées sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs
sont placés selon une formation spécifique pour donner I'aspect du gris.)

B Gris véritable

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. Ce mode est plus précis car il utilise
jusqu'a 256 teintes de gris.

H 256 couleurs
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numeériser l'image.
B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

Quoique l'utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction couleur la plus
précise, le format du fichier de I'image sera environ trois fois plus volumineux qu’un fichier créé avec
I'option 256 couleurs. C’estle mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus long.
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Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0, ce
qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler ce niveau Luminosité en faisant glisser la réglette de droite a gauche pour éclaircir ou
assombrir 'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

Si 'image numeérisée est trop claire, tapez une valeur inférieure pour Luminosité et renumérisez le
document. Si 'image numérisée est trop foncée, tapez une valeur supérieure pour Luminosité et
renumérisez le document.

Remarque

Le réglage Luminosité n’est disponible que lorsque Type de numérisation a Noir & Blanc, Gris ou
Gris véritable est sélectionné.

Contraste

Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplacant la réglette vers la gauche ou vers
la droite. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu’une diminution
permet d’obtenir plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez également régler Contraste en entrant
une valeur dans la zone.

Remarque

Le réglage Contraste n’est disponible que lorsque Type de numérisation a Gris ou Gris véritable est
sélectionné.

Pour la numérisation de photos ou d’autres images dans le cadre d’une utilisation avec un traitement de texte
ou autre application graphique, essayez différents réglages pour la Résolution, Type de numérisation,
Luminosité et le Contraste pour déterminer ce qui convient le mieux.

Format du document

Choisissez I'un des formats suivants :

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

M Lettre 8 1/2 x 11 po.

B Legal 8 1/2 x 14 po. (disponible sur les modéles a chargeur)
B A5 148 x 210 mm

W Executive 7 1/4 x 10 1/2 po.

B Business Card

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Business Card, puis placez la carte de
visite, face imprimée dessous, au centre de la vitre du scanner.

B Photo 14 x 6 po.
B Photo 2 5 x 8 po.
B Photo L 89 x 127 mm
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B Photo 2L 127 x 178 mm
B Carte postale 1 100 x 148 mm
B Carte postale 2 (double) 148 x 200 mm

B Format Personnalisé (Réglable par I'utilisateur de 0,35 x 0,35 pouces a 8,5 x 14 pouces ou 8,9 x 8,9 mm
a 215,9 x 355,6 mm.)

Si vous avez choisi Format personnalisé pour le format, la boite de dialogue Taille document origine
s’affiche.

Taille document origine @

Mom de la taille du document d'origine
Largewr [ 89 - 2159 ] |210
Hautewr [ 89 - 3556 ] |297

Unité * mm " pouce

Annuler Aide

Tapez Nom de la taille du document d'origine, Largeur et Hauteur du document.

Vous pouvez choisir ‘mm’ ou ‘pouce’ comme unité de la largeur et de la hauteur.

7
Remarque
Vous pouvez voir a I’écran le format actuel du papier que vous avez sélectionné.

Pré-numeérization

Largeur: 2107 mm
2481 Pixel

Hautewur 230,23 mm
3429 Pinel

Taille dez données:
24 3 Mo

» Largeur: indique la largeur de la zone de numérisation.
* Hauteur: indique la hauteur de la zone de numérisation.

* Taille des données: indique la taille approximative des données au format Bitmap. La taille variera en
fonction du type de fichier, de la résolution et du nombre de couleurs utilisées.
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Numérisation d’un document a I’aide du pilote WIA
(Windows® XP uniquement)

Compatibilité WIA

Avec Windows® XP, vous pouvez choisir d’utiliser WIA (Windows® Image Acquisition — acquisition d’image
Windows) pour numériser les images. Vous pouvez numériser des images directement dans I'afficheur

PaperPort® SE que Brother fournit avec votre appareil ou vous pouvez numériser des images directement
dans n’importe quelles autres applications qui prennent en charge la numérisation WIA ou TWAIN.

Acceés au Scanner

0 Ouvrez votre application logicielle pour numériser le document.

Remarque

Les instructions de numérisation figurant dans ce guide correspondent au ScanSoft® PaperPort® SE. Le
processus varie quand vous numérisez a partir d’autres applications.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser. Vous pouvez également cliquer sur le bouton Numériser.
Le panneau Numériser s’affiche dans la partie gauche de I'écran.

@ Choisissez le scanner que vous utilisez dans la liste déroulante Scanner.

Remarque
+ Sélectionnez WIA-Brother MFC-XXXX USB ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN (XXXX représentant le
nom du modéle).

» Si vous choisissez TW-Brother MFC-XXXX, le pilote TWAIN commencera.

0 Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Numeériser s’affiche :

= Numériser au moyen de Brother MFC- X3¢¢¢ USB E]E]

Que souhaitez-vous

Source du papier

Chargeur de documents

Sélectionnez |'option ci-dessous qui comespond
au type de photo gue vous voulez numériser.

(#) Photo en couleur

El () Phato en nuances de gris

(O Texte ou photo en noir et blanc
() Paramétres personnalisés

Wous pouvez également :

Ajuster la qualité de la phato numérizée

Taile delapage: [A421 4297 em (835117 p v Apercu ] [ Murnérizer ] [ Annuler
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Numérisation d’un document dans I’ordinateur

Il existe deux méthodes vous permettant de numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur
automatique de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numériser puis tronquer une partie de page aprés pré-numérisation du document, vous
devez numeériser en utilisant la vitre du scanner. (Voir Pré-numérisation d’une image — pour tronquer une
partie destinée a étre numérisée a la page 24.)

Numérisation d'un document a I'aide de I'ADF (disponible pour le modéle avec ADF)

0 Chargez votre document.

= Numériser au moyen de Brother, MEC- XXXX USB

Que souhaitez-vous

1 Chargeur de documents v)

Sélectionnez |'option ci-dessous qui comespond
au type de photo gue vous voulez numériser.

(O Texte ou photo en noir et blanc
() Paramétres personnalisés

3 oug pouvez également ; )

Ajuster la qualité de la phato numérizée

Taille de la page :

[ Apergu H Mumérizer H Annuler

4 A4 w297 em (830117 p W

1 Source du papier

2 Type d'image

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Taille de la page

9 Choisissez Chargeur de documents dans la liste déroulante Source du papier (1).
@ Sélectionnez le type d'image (2).

0 Choisissez Taille de la page dans la liste déroulante (4).
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@ Pour des réglages avanceés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo numérisée (3). Vous pouvez
choisir Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo a partir de Propriétés avancées.
Cliquez sur OK aprés avoir choisi le réglage.

Propriétés avancées
Apparence
Lumninosité :
J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v
Ok ] [ Annuler ]

Remarque

Par défaut, la résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Si vous souhaitez numériser a des résolutions supérieures, utilisez I'utilitaire scanner de Brother. (Voir
Utilitaire scanner de Brother a la page 33.)

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L’appareil se met a numériser le document.
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Prénumériser et tronquer une partie a I’aide de la vitre du scanner

Numeérisation

Le bouton Apergu sert a prévisualiser une image pour y tronquer les zones inutiles. Une fois satisfait de
I'apercu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser pour numériser I'image.

ﬂ Placez le document face imprimée dessous sur la vitre du scanner.

9 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source du papier (1).

Remarque

Si votre appareil n’est pas muni d’un chargeur automatique de documents (ADF), ce n’est pas nécessaire
de choisir la boite Source du papier.

1 Source du papier

2 Type d'image

= Numeériser au moyen de Brother MFC- 000¢ USB

Que souhaitez-vous

Source du papier
V)

Sélectionnez |'option ci-dessous qui comespond
au type de photo gue vous voulez numériser.

(%) Photo en coulsur
() Photo en nuances de gris

() Temte ou photo en noir et blanc
() Paramétres personnalisés

Wous pouvez également :
Ajuster la qualité de la phato numérizée

[ Apergu H Mumérizer H Annuler ]

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Zone de numérisation

@ Sélectionnez le type d'image (2).

@ Cliquez sur Apergu.

L’image entiére est numérisée et s’affiche dans la zone de numérisation (4).

@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.

32



Numérisation

@ Si vous devez accéder aux réglages avanceés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo numérisée
(3). Vous pouvez choisir Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo a partir de
Propriétés avancées. Cliquez sur OK aprés avoir choisi un réglage.

Propriétés avancées E]g]
Propriétés avancées
Apparence
Lumninosité :
J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v
[ Ok ] [ Annuler ]

o Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L’appareil se met a numériser le document.

Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s’affiche dans la fenétre PaperPort® SE (ou dans
la fenétre de I'application).

Utilitaire scanner de Brother

L'utilitaire scanner de Brother sert a configurer le pilote de scanner WIA pour les résolutions supérieures a
1200 ppp et pour modifier le format du papier. Si vous souhaitez sélectionner Legal comme format par
défaut, vous devez utiliser cet utilitaire. Vous devez redémarrer pour accepter les nouveaux parametres.

B Exécution de I'utilitaire
Vous pouvez exécuter |'utilitaire en sélectionnant Scanner Utility situé dans le menu démarrer/

Tous les programmes/Brother/MFC-XXXX (XXXX désignant le nom de votre modele)/
Paramétres du scanner.

= Scanner Utility

Wl Option [BrotherMFC- Wik UsB |

R ésalution Maximum
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

Taille masimum scannérisation

* A4/ etter " Legal

Cancel

Remarque

Si vous numérisez le document a une résolution supérieure a 1200 ppp, la taille du fichier peut augmenter de

maniére dramatique. Vérifiez que vous disposez d’assez de mémoire et d’espace libre sur le disque dur pour la
taille du fichier que vous essayez de numériser. Si vous n’avez pas assez de mémoire ou d’espace sur le disque
dur, votre ordinateur peut se bloquer, comme le document est numérisé, et vous risquez de perdre votre fichier.
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Utilisation de la touche Scan
(Pour les utilisateurs d’un cable USB)

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, reportez-vous a Ultilisation de la touche Scan a la page 72.

Vous pouvez utiliser la touche (Scan) du panneau de commande pour numériser des documents
directement dans vos applications de traitement de texte, de graphique ou de courrier électronique (E-mail)
ou dans un dossier de votre ordinateur ou vers une carte mémoire.

Scan

Avant de pouvoir utiliser la touche (Scan) du panneau de commande, vous devez installer le logiciel
Brother MFL-Pro Suite et raccorder I'appareil a votre ordinateur. Si vous avez installé MFL-Pro Suite a partir
du CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que le logiciel ControlCenter3 sont installés. La numérisation

par la touche (Scan) utilise la configuration de I'onglet Bouton du périphérique du logiciel
ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 50.) Pour plus de détails sur comment configurer les

réglages de numérisation et lancer I'application de votre choix avec la touche (Scan), reportez-vous
a Utilisation de ControlCenter3 a la page 45.

Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier
électronique (e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez changer la configuration de touche

(Scan). (Voir E-mail & la page 53.)
0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numériser le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier
électronique (e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du
destinataire.
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Numérisation vers image

Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier.

Vous pouvez changer la configuration de touche (Scan). (Voir Image (exemple : Microsoft® Paint) a
la page 50.)

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Scan vers Image.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Numérisation vers OCR

Si votre original est composé de texte, vous pouvez le faire numériser et convertir par ScanSoft® PaperPort®
SE en texte modifiable, puis I'ouvrir dans votre traitement de texte ou il pourra étre affiché et modifié. Vous

pouvez changer la configuration de touche (Scan). (Voir OCR (Reconnaissance optique de
caracteres) (traitement de texte) a la page 52.)

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre ordinateur et I'enregistrer
sous forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur
les parameétres choisis dans I'écran de configuration Numérisation vers un fichier du ControlCenter3. (Voir
Fichier a la page 54.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Remarque

Vous pouvez sélectionner la numérisation en couleur ou noir et blanc dans I'option de type de
numeérisation de I'onglet Bouton du périphérique sur I'écran de configuration du ControlCenter3. (Voir
Fichier a la page 54.)

Numérisation vers une carte mémoire
(n’est pas disponible pour les MFC-240C et MFC-3360C)

Vous pouvez numeériser des documents en noir et blanc et en couleur directement vers une carte mémoire.
Les documents noir et blanc seront enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents
couleur peuvent étre enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Les noms de fichier sont
extraits de la date actuelle. Par exemple, la cinquiéme image numérisée le 1er juillet 2006 sera nommée
01070605.PDF. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le nom du fichier.

Résolution Résolution Options du format de Format de fichier par
(pour modeéles a affichage | (pour modéles a affichage | fichier défaut

noir et blanc) couleur)

N/B 200x100 dpi 200x100 dpi N/B TIFF / PDF TIFF

N/B 200 dpi 200 dpi N/B TIFF / PDF TIFF

Couleur 150 dpi 150 dpi Couleur JPEG / PDF PDF

Couleur 300 dpi 300 dpi Couleur JPEG / PDF PDF

Couleur 600 dpi 600 dpi Couleur JPEG / PDF PDF

€@ insérez une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans I'appareil.
T Ce produit prend en charge la carte CompactFlash® type1.

2 Ce produit prend en charge le carte xD-Picture Card™ Type M/Type H (grande capacité).
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0 ATTENTION

NE débranchez PAS le cordon d'alimentation électrique et ne retirez pas la carte mémoire Com pactFIash®,

Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de
I'appareil tant qu'il lit la carte (tant que la touche PhotoCapture clignote). Vous risquez de perdre vos
données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devez immédiatement
réinitialiser I'ordinateur avant de réinsérer la carte mémoire. Si vous insérez une autre carte mémoire avant
la réinitialisation de I'ordinateur, les données qui s'y trouvent risquent d'étre détruites.

9 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers cart.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, passez a @.
B Pour commencer a numériser sans modifier un quelconque paramétre, appuyez sur
Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le type de fichier, passez a @.
B Pour commencer a numériser sans modifier un quelconque paramétre, appuyez sur
Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le type de fichier.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le nom de fichier, passez a @.

B Pour commencer a numériser sans modifier un quelconque paramétre, appuyez sur
Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

/
Remarque
» Si vous choisissez I'option couleur dans le réglage de résolution, vous ne pouvez pas choisir TTFF.

+ Sivous choisissez I'option monochrome dans le réglage de résolution, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

o Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
I'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers caractéres du nom de fichier.
(modeéles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.
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Remarque

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit) ou sur Effacer/Retour (Clear/Back) pour supprimer les lettres que
VOous avez saisies.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour lancer la
numerisation.

Changement de la qualité par défaut

(pour les MFC-5460CN et 5860CN)

0 Appuyez sur Menu, 4, 9, 1.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner N/B 200x100 dpi, N/B 200 dpi,Couleur 150 dpi,
Couleur 300 dpiouCouleur 600 dpi.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
(pour le DCP-130C)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2 .Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 0. Scan vers cart.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner 1.Qualité.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner N/B 200x100 dpi,N/B 200 dpi, Couleur 150 dpi,
Couleur 300 dpiouCouleur 600 dpi.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Changement du format du fichier noir et blanc par défaut
(pour les MFC-5460CN et 5860CN)

0 Appuyez sur Menu, 4, 9, 2.

@ Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner TTFF ou PDF.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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(pour le DCP-130C)

Appuyez sur Menu,.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2 .Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 0. Scan vers cart.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2. Type fich. n/b.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner TTFF ou PDF.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Changement du format de fichier couleur par défaut
(pour les MFC-5460CN et 5860CN)

Appuyez sur Menu, 4, 9, 3.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner PDF ou JPEG.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(pour le DCP-130C)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2 .Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 0.Scan vers cart.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 3. Typ fich. Coul.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner PDF ou JPEG.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Numérisation
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Utilisation de ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR

ScanSoft® PaperPort® SE pour Brother est une application de gestion de documents. Vous pouvez utiliser
PaperPort® SE pour afficher les documents numérisés.
Outre I'affichage, PaperPort® SE dispose d'un systéme de classement sophistiqué et facile a utiliser qui vous

permettra d’organiser tous vos documents, graphiques et textes. Vous pourrez aussi combiner ou ‘empiler’
des documents de divers formats pour les imprimer, les télécopier ou les classer.

&8 B Y B EE 2 BE S Y

joscer Lxanplet (5 objets).

Ce chapitre ne présente que les opérations de base de ce logiciel. Pour plus de détails, reportez-vous au
guide de I'utilisateur de ScanSoft®.

Pour afficher le guide complet de I'utilisateur de ScanSoft® PaperPort® SE, sélectionnez Assistance a
partir de la barre de menus PaperPort® SE et cliquez sur Guide de I'utilisateur.

Quand vous installez MFL-Pro Suite, le logiciel ScanSoft® PaperPort® SE pour Brother est installé
automatiquement.

Vous pouvez accéder au logiciel ScanSoft® PaperPort® SE a partir du groupe de programmes

ScanSoft® PaperPort® SE situé¢ dans démarrer/Tous les programmes/ScanSoft® PaperPort® SE sur
I'ordinateur.
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Affichage d’éléments

ScanSoft® PaperPort® SE offre plusieurs méthodes d'affichage des éléments :

Le mode Vue bureau affiche les éléments dans le dossier choisi sous forme de vignettes (une petite image
représentant chaque élément sur le bureau ou dans un dossier) ou d’icéne.

Vous pouvez afficher des éléments PaperPort® SE (fichiers MAX) et non PaperPort® SE (fichiers créés par
d’autres applications).

Les éléments non PaperPort® SE contiennent une icbne qui signale I'application utilisée pour créer I’élément.

X PaperPart EE)

Fatwer Edten Affihage Coiet Ous Ak

B Oe B Y B E B 2B F S W9

joscer Lxanplet (5 objets).

Le mode Vue page affiche une version agrandie d'une seule page. Vous pouvez ouvrir un élément
PaperPort® SE en double-cliquant sur son icéne ou sa vignette sur I'affichage Bureau.

Tant que vous disposez dans votre ordinateur de I'application nécessaire pour I'afficher, vous pouvez
également ouvrir un élément non PaperPort® SE avec une application approprié en double-cliquant.
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Organisation de vos éléments en dossiers

PaperPort® SE comporte un systéme de classement facile a utiliser pour organiser vos éléments. Le systéme
de classement se compose de dossiers et d’éléments que vous pouvez sélectionner pour les afficher sur

I'affichage Bureau. L'élément peut étre un élément PaperPort® SE ou un élément non PaperPort® SE :

B Les dossiers sont organisés en ‘arborescence’ dans I'affichage Dossiers. Vous pouvez utiliser cette
section pour sélectionner des dossiers et afficher leurs éléments sur I'affichage Bureau.

B Vous pouvez tout simplement faire glisser un élément dans un dossier. Quand le dossier est mis en
évidence, relachez le bouton de la souris. Votre élément est alors enregistré dans ce dossier.

B Les dossiers peuvent étre ‘imbriqués’—, c'est-a-dire stockés dans d'autres dossiers.

B Quand vous double-cliquez sur un dossier, les éléments (fichiers PaperPort® SE MAX et autres fichiers
non PaperPort® SE) s'affichent sur le bureau.

B Vous pouvez également vous servir de I'Explorateur Windows® pour gérer les dossiers et les éléments
qui se trouvent dans I'affichage Bureau.

Liens rapides avec d’autres applications

ScanSoft® PaperPort® SE reconnait automatiquement de nombreuses applications sur votre ordinateur et
crée avec elles un ‘lien de coopération’.

La barre Envoyer 3, située au bas de I'affichage Bureau, comporte les icbnes des applications dotées d’un lien.

P HY & EmEZ2EBEF I

Pour utiliser un lien, faites glisser un élément sur une des icénes pour lancer I'application qu’elle représente.
Une utilisation type de la barre Envoyer a, consiste a sélectionner un élément et a le faxer.

t

Cet exemple de la barre Envoyer a, montre plusieurs applications liées a PaperPort® SE.

Si PaperPort® SE ne reconnait pas automatiquement une des applications présentes sur votre ordinateur,
vous pourriez créer manuellement un lien grace a la commande Nouveau lien d’application.
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ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR vous permet de convertir un texte image
en texte éditable

ScanSoft® PaperPort® SE peut convertir rapidement le texte d'un élément ScanSoft® PaperPort® SE (qui en
réalité n'est qu’'une image du texte) en du texte modifiable dans une application de traitement de texte.

PaperPort® SE utilise I'application de reconnaissance optique de caractéres (OCR), qui accompagne
PaperPort® SE.

PaperPort® SE peut utiliser toute application de reconnaissance de caractéres déja installée sur votre
ordinateur. Vous pouvez convertir I'élément dans son intégralité, ou bien utiliser la commande
Copier le texte pour choisir seulement une partie du texte a convertir.

Le fait de faire glisser un article sur une icbne de lien de traitement de texte lance I'application OCR intégrée

de PaperPort® SE, vous pouvez également utiliser votre propre application de reconnaissance optique de
caractéres.

9B YVeOEBZBEZFS Y

Vous pouvez importer des éléments d’autres applications

En plus de la numérisation d’éléments, vous pouvez introduire des éléments dans PaperPort® SE par
diverses maniéres, et les convertir en fichiers PaperPort® SE (MAX) de différentes maniéres :

B Imprimer dans I'affichage Bureau a partir d’'une autre application, telle que Microsoft® Excel.

B Importer des fichiers enregistrés dans d’autres formats de fichier, tel que des fichiers Bitmap (BMP)
Windows® ou des fichiers Tagged Image File (TIFF).

Vous pouvez exporter des éléments dans d’autres formats

Vous pouvez exporter ou enregistrer des éléments PaperPort® SE dans divers formats de fichier populaires,
tels que BMP, JPEG, TIFF, PDF ou auto-visualisables (.EXE).

Exportation d’un fichier image

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Enregistrer sous dans la fenétre PaperPort® SE.
La boite de dialogue Enregistrer sous ‘XXXXX' s'affiche.

Sélectionnez le lecteur et le dossier ou vous souhaitez enregistrer le fichier.

Entrez le nom du nouveau fichier et choisissez le type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer votre fichier ou sur Annuler pour revenir a PaperPort® SE sans
I'enregistrer.

43



Numérisation

Désinstallation de ScanSoft® PaperPort® SE avec OCR

Pour Windows® 98/98SE et Windows® Me

0 Cliquez sur le bouton démarrer, sur Paramétres, Panneau de configuration,
Ajouter/Suppression de programmes, puis cliquez sur I'onglet Installation/Désinstallation.

9 Choisissez PaperPort dans la liste et cliquez sur Ajouter/Supprimer.

Pour Windows® 2000 Professional

0 Cliquez sur le bouton démarrer, sur Paramétres, Panneau de configuration puis sur
Ajouter/Suppression de programmes.

9 Choisissez PaperPort dans la liste et cliquez sur Modifier ou sur Supprimer.

Pour Windows® XP

0 Cliquez sur le bouton démarrer, sur Panneau de configuration, Ajouter ou suppression de
programmes puis cliquez sur l'icbne Modifer ou supprimer des programmes.

9 Choisissez PaperPort dans la liste et cliquez sur Modifier ou sur Supprimer.
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Remarque
Les fonctions a votre disposition dans le ControlCenter3 peuvent varier selon le numéro de modéle de

votre appareil.

Utilisation de ControlCenter3

ControlCenter3 est un utilitaire de logiciel qui vous permet d’accéder rapidement et facilement aux
applications que vous utilisez fréequemment. Avec ControlCenter3, il n'est plus nécessaire de lancer
manuellement des applications spécifiques. Le ControlCenter3 dispose des opérations suivantes :

Numérisation directe vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique de
votre choix. (1)

Acces aux parameétres de numérisation personnalisée. Boutons Numérisation personnalisée pour
configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Acces aux fonctions avancées de PhotoCapture Center™. (3)

Acceés aux fonctions Copie disponibles par le biais de votre ordinateur. (4)
Acceés aux applications ‘PC-FAX’ disponibles pour votre périphérique. (5)

Acces aux paramétres disponibles pour configurer votre périphérique. (6)

Vous pouvez choisir quel appareil sera relié au ControlCenter3 a partir de la liste déroulante Modéle. (7)

O00000 O ©

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction et le lien vers le
Brother Solutions Center en cliquant sur le bouton Configuration. (8)
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Moderne
4 ™\
7 __CUI'TtTU'l'EEI'TtET_S_l(M""é'e MF C-3000 USE )( Configuration )‘®_— 8
12 | @ RURERISSLIDN Choisissez 4 parlir des options
’ Murnér. Image, OCR, E-mail ou
- PHOTOCAPTURE Fichier ou configurez |a touche
3 | [@ "Murnériser" des périphériques et e e
les réglages par défaut. -
4 Z(T, COPIE [
—_— =
- PC-FAX
5 &
CONFIGURATIONS DE
6 —— L’APPAREIL
~ OCR

Fichier

Classique

ontrolCenter3
Modeéle | MFC- %K USB - (| configuration
EZTE) (K Uiou 8

Choisizsez & partir des options Mumér . Image, OCR, E-mail ou Fichier ou configurez la touche "Mumérizer”
des périphériques et les réglages par détaut.

B @ B

Image OCR E-mail Fichier

Control Center 3

/,
Remarque
» Pour pouvoir choisir un autre modéle branché de la liste déroulante de Modéle, vous devez installer le

logiciel de MFL-Pro Suite sur votre PC pour ce modéle.

 Pour utiliser I'interface utilisateur Modern, vous devez installer Macromedia Flash Player 8 ou une version
plus récente. Si vous ne I'avez pas installé, I'installateur ouvrira Internet Explorer pour que vous puissiez
télécharger la version la plus récente de Flash Player. Si Internet Explorer ne s’ouvre pas
automatiquement, vous devez I'ouvrir manuellement.

 L'interface utilisateur modern n’est pas prise en charge sous Windows® XP Professional x64 Edition.
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Sélection de l'interface utilisateur

Vous pouvez choisir I'interface utilisateur Modern ou Classic pour le ControlCenter3.

ﬂ Pour choisir I'interface utilisateur, cliquez sur le bouton Configuration et sélectionnez
CONFIGURATION puis SELECTION D'APPARENCE.

9 Sélectionnez votre interface utilisateur préférée dans la boite de dialogue SELECTION D'APPARENCE.

ControlCenter3 §|

Type dapparence

“ous pouvez modifier 'azpect du
CortralCenter en changeant s type
d'apparence.

Ok ] [ Annuler

Désactivation de la fonction Chargement automatique

Une fois que vous commencez le ControlCenter3 a partir du menu Démarrer, I'icone s’affiche sur les icbnes

systéme. Vous pouvez ouvrir la fenétre ControlCenter3 en double-cliquant sur licone [&] .

Si vous ne souhaitez pas que ControlCenter3 se lance automatiquement a chaque démarrage de l'ordinateur ;

. S . oA A S — | ] il b
ﬂ Cliquez a droite sur I'icéne ControlCenter3 dans les icones systéme &=, _‘;‘.-"_1 Xn 'H:"'F {: 14:45 Kl

=3

choisissez Préférences.
La fenétre des préférences de ControlCenter3 apparatt.

@ Décochez Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

@ Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Preférences ControlCenter3

_Démarrar e ControlCenter sur le menu de mise en route de l'ordinateur:

|:|0uvrir |z fenétre principale sur le menu de mise en route du ControlCenter

Vigualizer Mcran de démarrage aprés la mise en route du ControlCenter

[ CH ] [ Annuler ]
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NUMERISATION

Il existe quatre fonctions de numérisation : Les fonctions Numérisation vers image, Numérisation vers
OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.
B Image (par défaut: Microsoft® Paint)

Permet de numériser une page directement dans toute application d'affichage ou d'édition d'image. Vous
pouvez choisir une application de destination comme Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
PhotoShop®, ou toute autre application d’édition d’image installée sur votre ordinateur.

B OCR (par défaut: Microsoft® NotePad)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement I'application OCR et d'insérer
le texte (et non une image graphique) dans une application de traitement de texte. Vous pouvez choisir

un traitement de texte de destination comme Microsoft® NotePad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect®
ou tout autre traitement de texte installé sur votre ordinateur.

B E-mail (par défaut: votre logiciel e-mail par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application d’e-mail sous forme de
fichier joint standard. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

Le ControlCenter3 vous donne la possibilité de configurer la touche Numériser de matériel de votre appareil et le
bouton du logiciel ControlCenter3 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la touche Numériser de
matériel de votre appareil, choisissez l'onglet Bouton du périphérique dans le menu de configuration pour
chacun des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton du logiciel du ControlCenter3, choisissez 'onglet
Bouton du logiciel dans le menu de configuration pour chacun des boutons NUMERISATION.

NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer le nom et les réglages pour chacun de ces boutons en fonction de vos exigences
spécifiques en cliquant a droite sur le bouton et en suivant les menus de configuration.

PHOTOCAPTURE (USB uniquement) (non disponible pour le MFC-3360C)

Il'y a trois facons d’accéder aux données enregistrées sur une carte mémoire. Ces méthodes d’accés ne sont
disponibles que lorsque I'appareil est connecté a I'ordinateur a I'aide d’un cable USB.

B Quvrir le dossier PCC

Cette option permet de voir les fichiers et les dossiers enregistrés sur la carte mémoire. (Voir Pour les
utilisateurs d'un cable USB a la page 95.)

B Copier a partir de PCC

Cette option permet de copier les fichiers enregistrés sur la carte mémoire dans un dossier spécifique de
I'ordinateur. Vous pouvez sélectionner le dossier de destination.

B Copie vers application
Permet de copier des fichiers d’une carte mémoire directement dans une application spécifique.
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COPIE

Permet d'utiliser I'ordinateur et n'importe quel pilote d'imprimante pour effectuer des opérations de copie
évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et en imprimer des copies en utilisant les fonctions
du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie vers n'importe quel pilote d'imprimante
standard installé sur 'ordinateur, y compris pour des imprimantes de réseau.

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons maxima.

PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Ces boutons servent a envoyer ou a recevoir des fax a I'aide de I'application PC-FAX de Brother.

B Transmettre

Ce bouton vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement lI'image
sous forme de fax a partir de 'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX de Brother. (Voir Envoi PC-FAX
alapage 77.)

B Recevoir (n’est pas disponible pour les MFC-240C et MFC-3360C)

Un clic sur ce bouton permet d’activer le logiciel de réception PC-FAX pour pouvoir recevoir des fax a
I'aide de votre appareil Brother. Aprés avoir activé I'option PC-FAX, le nom d’icone change a
Visualisation regue. Cliquez dessus pour ouvrir I'application d’affichage PC-FAX et afficher les fax regus.
Avant d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner I'option de réception PC-FAX a
partir du menu de panneau de commande sur I'appareil de Brother. (Voir Réception PC-FAX (non
disponible pour les MFC-240C et MFC-3360C) a la page 90.)

B Carnet d'adresses

Cette option vous permet d'ouvrir le carnet d'adresses PC-FAX de Brother. (Voir Carnet d’adresses
Brother a la page 83.)

B Configuration

Cette option vous permet de configurer les paramétres d'envoi de PC-FAX. (Voir Configuration pour
I’envoi a la page 79.)

PARAMETRE DE PERIPHERIQUE

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.
B Configuration a distance (non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance. (Voir Configuration a distance
a la page 75.)
B Numérotation par numéro abrégé (non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

Cette option vous permet d'ouvrir la fenétre de configuration de la composition rapide dans la configuration
a distance. (Voir Configuration a distance a la page 75.)

H Niveau d’encre
Cette option permet de vérifier I'état de I'encre.
B Guide de l'utilisateur
Permet d’afficher le guide utilisateur - logiciel et le guide utilisateur - réseau.
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NUMERISATION

Il existe quatre fonctions de numérisation : Les applications Numérisation vers image, Numérisation
vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Numériser de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter3 dans
I'onglet Bouton du périphérique.

- \
1 ( 1
Control Center 3 M iroxoxuse - Configwation ()

@ HUPERISATINI Cholsissez & patir des options
Mumér. Image, OCR, E-mail ou
@~ PHOTOCAPTURE Fichier ou configurez |a touche
l@-‘ "Mumériser’ des périphérigues et Perennaline

les réglages par défaut.

COPIE Image

=7 PCFAX

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Fichier

E-mail

Image (exemple : Microsoft® Paint)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique pour I'édition d’image. Pour modifier les paramétres par défaut, cliquez a droite sur le
bouton Image, cliquez sur Configuration du ControlCenter puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 3]

Bouton dulogiciel | Bouton du périphérigue

Application cible
Microsot Paint v | [ iouter Effacer

Type de fchier
‘windows Bimap (*bmg) v

300 % 300 ppp b [ |

Type de numéisation 50
Couleur 24 bits v

Taille dacument E =
44210257 mm v 50

Sivous voulez numeériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher l'interface du scanner.

Au besoin, changez les autres paramétres.
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Pour changer I'application de destination, cliquez sur Application cible dans la liste déroulante et
sélectionnez I'application souhaitée. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton
Ajouter.

Ajouter une numérisation a l'application d'image El

Si vaus voulez changer wotre application & "Numé-risation vers image®, il
tawt spécifier le nom de Mapplication, le lieu e fspplication et le type de
fichier. Ensuite cliquez sur ke bouton "Ajouter” pour siouter votre
application.

Mom de 'application

Lisu de Papplication

=

Type de fichier
Windowes Bitmap (* bmp) 3

Saisissez Nom de I'application (30 caractéres maximum) et Lieu de I'application. Vous pouvez

également trouver 'emplacement de 'application en cliquant sur I'icéne f;__‘_ﬂl. Choisissez le Type de fichier
dans la liste déroulante.

Effacer une numerisation de I'application d'image El

Si wous voulez effacer une application enregistrées de "Mumérisation vers
image”, il faut sélectionner vatre application & partir de *Mom de
I'application”. Ensuite cliguez sur le houton "Effacer” pour effacer wotre
application

Mom de 'application

Lieu de application

Type de fichier
HPEG (* jpo)

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée en cliquant sur le bouton Effacer dans I'onglet
Bouton du logiciel.

Remarque

Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numeérisation vers e-mail et Numérisation vers OCR.
La fenétre peut varier suivant la fonction.
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OCR (Reconnaissance optique de caractéres)
(traitement de texte)

La fonction Numérisation vers OCR numérise un document et le convertit en texte. Ce texte peut alors étre
modifié dans votre application de traitement de texte préférée.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez a droite sur le bouton OCR, cliquez sur Configuration
du ControlCenter puis sur 'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 3]
Boulon dulogisiel | Bouton du pérphéiique
Bppicalion cble
NolcFag v
Type de fichier
Tests [“tat) v
Lagiciel OCA
OCR OmniPage v
Langage OCA
frangais v
[ ificher finterface du scanner
Résoluon Luminost
3005300 pop v
50
v
v — = [0
Annuer

Pour changer I'application de traitement de texte, choisissez I'application de traitement de texte de
destination dans la liste déroulante Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en
cliquant sur le bouton Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer dans l'onglet
Bouton du logiciel.

Sivous voulez numériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher l'interface du scanner.

Vous pouvez également configurer d’autres paramétres pour Numérisation vers OCR.

52



ControlCenter3

E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application
d’e-mail par défaut afin que vous puissiez envoyer la tdche numérisée sous forme de fichier joint. Pour
changer I'application d’e-mail par défaut ou le type de fichier joint par défaut, cliquez a droite sur le bouton
E-mail, cliquez sur Configuration du ControlCenter puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 3]
Bouton du logiciel | Boutan du périphérique
bpplicaion exmai
Microsoft Outlook Express 6 | [ tiouer
Type d fikier
JFEG [jpgl v
[ificher finteiface du scannet
Résoltion
2004 200 pep v n
Type d numérisation =
Couleur 24 bits v
Taile document E =
442101297 nm v El
Annuer

Pour changer I'application d’e-mail, choisissez votre application d’e-mail appropriée dans la liste déroulante

Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter 1. Pour
supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Au premier lancement de ControlCenter3, une liste par défaut d'applications d’e-mail compatibles s'affiche dans la liste déroulante. Si vous

éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter3, choisissez une application dans la liste.
Vous pouvez également changer d’autres parameétres qui sont utilisés pour créer les fichiers joints.

Sivous voulez numeériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher l'interface du scanner.

Types de fichiers pris en charge

Vous pouvez choisir dans la liste suivante les types de fichier lors d'enregistrement dans un dossier.
Choisissez dans la liste déroulante le type de fichier souhaité pour I'enregistrement des images numérisées.
B Bitmap Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Non condensé (*.tif)

B TIFF - Condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Non condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Condensé (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier permet de numériser une image et de I'enregistrer dans un dossier
quelconque sur votre disque dur dans un type de fichiers indiqué dans la liste jointe. Pour configurer le type
de fichier et le dossier, cliquez a droite sur le bouton Fichier, cliquez sur Configuration du ControlCenter
puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 3]

Bouton du périphéique

v ke Dassier

[y blche aterete
= Sauvegaider sous

50
Taille document = =
44210 % 297 mm v 50

Choisissez le type de fichier pour 'image enregistrée dans la liste déroulante Type de fichier. Vous pouvez
enregistrer le fichier dans le dossier par défaut affiché dans le champ Dossier de destination, ou choisir un

autre dossier en cliquant sur l'icéne {3 .

Pour afficher ou 'image numérisée est sauvegardée une fois la numérisation terminée, cochez la case
Afficher Dossier. Pour spécifier toujours la destination de 'image numérisée, cochez la case
Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Sivous voulez numeériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher l'interface du scanner.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

L’'option Numérisation personnalisée permet de créer vos propres fonctions de numérisation.
Pour les interfaces utilisateur Modern, cliquez sur Personnalisé.

Pour personnaliser un bouton, cliquez a droite sur le bouton approprié puis cliquez sur Configuration du
ControlCenter. Il existe quatre fonctions : Les fonctions Numérisation vers image, Numérisation vers
OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Moderne
7 B

chtrol Center 3 ‘ Modéle MFC-xcx USE | - Configuration @
@ HUMERISATION Muméri. personnalisée ofire

guatre boutons Murmériser
¥~ PHOTOCAPTURE additionnels dont le nom peut &re
[@j changé et personnalisé pour (e Al e

numériser vers toute application.
c—:"—T CHBIE Personnalisé1
=2

(‘»__ CONFIGURATIONS DE
\_‘Q L'APPAREIL

~ Personnalisé2

Personnalisé4

Personnalisé3

Classique

ControlCenter3
Modgle | MFC-XXXX USB v

SATION Numéti. personnalizée oftre quatre boutons Numérizer addtionnels dont e nom pevt étre changé et

= personnalisé pour numériser vers toute application
‘ 2

CoPIE Per: isé1 Per: Per: isé3 Per:

HUMERISATION
PERSOHHALISEE

PCFAX

conriGuRATIONSBE
L'APPAREIL Control Center 3
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Personnalisation d’un bouton défini par 'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez a droite sur le bouton, puis cliquez sur le bouton Configuration du
ControlCenter pour afficher la fenétre de configuration.

Numérisation vers image
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte Entrez un nom pour le bouton
personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 X
Généralités Paraméties
Entrez un nom pour le bouton personnalise
Action de numérisation
© Numérsation vers image
© Numéisation vers OCR
© Numéisation vers e-mai

O Numérsation vers fichisr

B Onglet Paramétres

Choisissez les parameétres Application cible, Type de fichier, Résolution, Type de numérisation,
Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3 3]
Geéneralités Paramet ties
3

Type de fichier
windows Biima (. brp) -

v ]

E]

v
Taile document =
A4 2102297 nen v = [=0

Anmuler
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Numérisation vers OCR
B Onglet Généralités

ControlCenter3

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte Entrez un nom pour le bouton
personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

m Onglet Paramétres

Configuration du ControlCenter3

Généralités Paraméties

Enlrez un nom pou le bouton personnalisé

Action de numérisation

© Numéisation vers image

© Mumérisation vers fichisr

&

Choisissez les paramétres Application cible, Type de fichier, Logiciel OCR, OCR-Sprache,
Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher l'interface du scanner, Luminosité et

Contraste.

Configuration du ControlCenter3

Géngralitgs Patametres

Appicaion cible
NotePad

Type de fchier

Fich Text Format (%)
Logiciel OCR

OCA OmnPage
0GR Sprachs

frangais v

[Cligificher finterface du scannet
Résolution
300 300 ppp

Type de rumrisation
Nair &t Blanc

Taille document t
44210 % 237 mm

v

Aiouter E ffacer
Luminosité
50
— [0
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Numérisation vers E-mail
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte Entrez un nom pour le bouton
personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 3]

m Onglet Paramétres

Choisissez les paramétres Application e-mail, Type de fichier, Résolution, Type de numérisation,
Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3 3]

Paramities

Appl mail

Microsoft Outlock Express 6 v

Type de fichizr

JPEG [*ipg) Mt

[Cliificher finterface du scanned

Aigsolution

200 % 200 ppp > u

Type de rumériation e

Couleur 24 bits v

Taille documert =

44210 %297 mm v — [0

Fiestaer défauts
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Numérisation vers fichier
B Onglet Généralités

ControlCenter3

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte Entrez un nom pour le bouton
personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 3]

m Onglet Paramétres

Annuler

Choisissez le format de fichier dans la liste déroulante Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut affiché dans la zone Dossier de destination ou choisissez un autre dossier en cliquant

sur l'icéne ’._}];. Cochez I'option Afficher Dossier pour afficher I'emplacement ou I'image est enregistrée
aprés la numérisation. Cochez I'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous pour définir la destination

de l'image numérisée aprés chaque numérisation.

Choisissez les parameétres Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher l'interface
du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3 3]

Géngralités Paraméties

Type ds fichier
JPEG [ipgl

Dossier de destination

[ fficher finterface du scanner
Résoluion
300 % 300 ppp

Type de numérisation
Coulew 24 bits

Taille document
44210 1297 mm

v

Alfiche
£ D ocumerts and setingstdminstiaortHy Docum | &3 s

[Jiadich

E3

Annuler
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PHOTOCAPTURE (USB uniquement)
(non disponible pour le MFC-3360C)

Ces boutons servent a ouvrir ou a copier des fichiers et des dossiers a partir d’'une carte mémoire installée
dans l'appareil.

7 Y

Control Center 3 | e wrosoouss |- conouration ® ‘

Utilisez les périphériques PhotoCapture
Center pour auwrir, imprimer, sadvegarder

PHOTOCAPTURE ou copier des images sauvegarddes
@ dans des supports numerigues

] HUMERISATION
< 7

E:q,_-, COPIE Owair le dossier
€ PCC
=7 PCFAX
=)

g
< CONFIGURATIONS DE
L+ L'APPAREIL

Copie a partir du

PCC

Copie vers
application

Ouvrir dossier PCC
(PCC: PhotoCapture Center™)

Le bouton Ouvrir le dossier PCC met en route I'Explorateur Windows® et affiche les fichiers et les dossiers
enregistrés sur la carte mémoire.

Copie a partir du PCC

Le bouton Copier a partir du PCC permet de copier des fichiers d’'une carte mémoire dans un dossier sur
le disque dur. Pour changer de dossier de destination ou modifier des réglages, cliquez droit sur le bouton,
cliquez sur Configuration du ControlCenter et sélectionnez vos réglages préférés pour la copie de fichiers.

Configuration du ControlCenter3 3]
Dassier de destination N
atorty o @ [Jisfiicher Dossier

Cope du dossier
@ Etablir un neuveay dossier kasé sur a date oule mels

@pate O wois

O Structure dudossier

[ Surpostion farcée
Capie de fichiers
(® Cople de fichisrs dfimage ssuisment
b ipg, lpey
[t titt [pet

O Copie de tous les fichiers
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Définition du dossier de copie
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le paramétre par défaut est Date. Un dossier est créé avec un nom dérivé de la date a laquelle le fichier
initial a été créé. Le fichier sera alors enregistré dans ce dossier. Par exemple, un fichier créé sur la carte
memoire le 8 octobre 2006 sera sauvegardé dans un dossier portant le nom 08102006.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée a I'aide de la méme structure du dossier que le fichier initial, et aucun nouveau
dossier n’est créé. Si vous cochez Créer un dossier a date parentale, un dossier dérivé de la date
actuelle sera créé. La copie sera alors enregistrée dans ce dossier.

Copie vers application

Le bouton Copie vers application permet d’ouvrir des fichiers a partir d’'une application spécifique apres les
avoir copiés dans le dossier de I'application. Pour modifier les réglages du dossier, cliquez droit sur le bouton
et sélectionnez vos réglages préférés pour la copie de fichiers.

Configuration du ControlCenter3 3]

[ surpostion forcés
Copie de fichiers
() Lopie de fichiers dimags seulsment:
bmp g, joeg
it i peif

O Copie de tous les fishiers

Définition du dossier de copie
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le paramétre par défaut est Date. Un dossier de copie est créé avec un nom en fonction de la date a
laquelle le fichier initial a été créé. La copie sera alors enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie
d’un fichier initial créé le 8 octobre 2006 sera enregistrée dans un dossier portant le nom 08102006.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée a l'aide de la méme structure du dossier que le fichier initial, et aucun nouveau
dossier n’est créé. Si vous cochez Créer un dossier a date parentale, un dossier dérivé de la date
actuelle sera créé. La copie sera alors enregistrée dans ce dossier.
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COPIE

ControlCenter3

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie avanceées telles que I'impression N en 1.

Fa

Control Center 3 | wue wrc

L

<

COPIE

7 PCFAX

)

%7 LapPAREIL

‘:;'d‘;,-/, NUMERISATION
=

- PHOTOCAPTURE
)

Accés aux fonctions de copie disponibles

atravers votre ordinateur.

~— =, CONFIGURATIONS DE

-XXXX 1JSB

Copied

Configuration

Copie3

Copiet

\

?)

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant a droite sur le bouton et en
sélectionnant Configuration du ControlCenter.

Configuration du ControlCenter3

Ertrez un nom pour le bouton de capie
Copiel
Rapport de copie.

Copie 100%

[iafticher tinterfacs du scanner
Résaltion

300 300 ppp v

Taile document
4210 x 297 mm v

Nom de limprimarte.

Evother MFC-XXXXLSE Priter

Restaurer défauts

Annuler

Entrez un nom dans le champ de texte Entrez un nom pour le bouton de copie (jusqu'a 30 caracteres) et

choisissez Rapport de copie.

Choisissez les parametres Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du
scanner, Luminosité et Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, entrez Nom de I'imprimante et cliquez sur le bouton

Options d'impression pour afficher les paramétres du pilote d’imprimante.
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& Options d'impression

Type de Média

Gualie

£ 210 257 i
(8.3%11.7 pouces) Tsile papier
Tracé page
Orientali © Portiait O Paysags
Copi 3 [ Copies

[ Oudre inversé:

Afimentation Sélection automatiqus v
ssion Couleur/E chelle de g lorsquune ou plus des

/,
Remarque
* Vous devez configurer chacun des boutons de copie avant de pouvoir les utiliser.

» L'écran Options d'impression varie en fonction du modéle d'imprimante sélectionné.
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PC-FAX
(modeles MFC uniquement)

L’option PC-FAX permet d’envoyer et de recevoir des fax. Vous pouvez aussi configurer le carnet d’adresses
et modifier le paramétrage général de I'appareil.

g ) ™
Control Center 3 | e wroxouss - | comoraion (3
?T;’ BUMERISAHION Accédez aux applications PC-FAR

L
B disponibles survotre périphérigue.
@~ PHOTOCAPTURE Bélectionnez la configuration pour
changer les parameatres d'application ou

par défaut.
. COPIE

@ PC-FAX
CONFIGURATIONS DE
L’APPAREIL

Transmettre

Le bouton Transmettre vous permet de numériser un document et d’envoyer automatiquement 'image sous
forme de fax a partir du PC a l'aide du logiciel PC-FAX de Brother. (Voir Envoi PC-FAX a la page 77.)

Pour configurer les réglages Transmettre, cliquez a droite sur le bouton Transmettre puis cliquez sur
Configuration du ControlCenter. Vous pouvez modifier les paramétres Résolution, Type de
numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3 &l
[ PCFAX ] Transmettre
Pilate dle PC Fax
|Brother PCFax ~|  [Configurstion |
[Jékfiicher finteriace du scanner]
Résolution Luminosité
| 200 5 200 ppp Y m
Type de numérisation - |®
| o et Bianc ¥
Taile document =
|24 210 % 207 mm vy — 50
Restaurer défauts
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Réception/Vue regue
(n’est pas disponible pour les MFC-240C et MFC-3360C)

Le logiciel de réception Brother PC-FAX permet d’afficher et d’enregistrer les fax regus sur I'ordinateur.

Le logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite.

Un clic sur le bouton Recevoir permet d’activer la fonction de réception PC-FAX pour pouvoir recevoir des
fax a I'aide de votre appareil Brother. Avant d’utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez choisir
I'option de réception PC-FAX a partir du menu de panneau de commande sur I'appareil de Brother. (Voir
Exécution du logiciel de réception de PC-FAX sur votre ordinateur a la page 92.)

Pour configurer le logiciel de réception de PC-FAX, voir Configuration de l'ordinateur a la page 92.

7 ) ™
Control Center 3 | Modéle MFC-XXXX USH | = Configuration @
?:':3-) HUPERISATIN Accédez aux applications PC-FAX

disponibles survotre périphérigue.
' PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
[@ changer les paramétres d'application ou

par défaut.
“a—. COPIE
=
L)

@ PC-FAX

CONFIGURATIONS DE
@ L'APPAREIL

Lorsque le logiciel de réception de PC-FAX est en cours d'exécution, vous pouvez ouvrir I'application
d'affichage a I'aide du bouton Visualisation regue. (PaperPort® SE)

g ) ™
Control Center 3 | wdle mrcxoxuss -/ configuation @
?T;’ MUMERISRHIN Acceédez aux applications PC-FAX

L

B disponibles survotre périphérigue.

@~ PHOTOCAPTURE Bélectionnez la configuration pour
changer les paramatres d'application ou
par défaut.

%~ COPIE

@ PC-FAX

CONFIGURATIONS DE
L’APPAREIL

Remarque
Vous pouvez aussi activer le logiciel de réception PC-FAX a partir du menu démarrer. (Voir Exécution du

logiciel de réception de PC-FAX sur votre ordinateur a la page 92.)
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Carnet d’adresses

Le bouton Carnet d'adresses vous permet d'ajouter, de modifier ou de supprimer des contacts de votre
carnet d'adresses. Pour modifier ce bouton, cliquez sur le bouton Carnet d'adresses pour ouvrir la boite de
dialogue. (Voir Carnet d’adresses Brother a la page 83.)

4 | R
Control Center 3 | mue woxouss < comowaion — (36)
@ HUMERISATION Accédez aux applications PC-FAX

disponibles survotre périphérigue.
=~ PHOTOCAPTURE Bélectionnez la configuration pour
@ changer les parameatres d'application ou

par défaut.

'g’:z"j COPIE
@ PCFAX

CONFIGURATIONS DE '«.’: "N Q\"‘ L
L’APPAREIL . N X

Configuration

En cliquant sur le bouton Configuration, vous pouvez configurer les paramétres de l'utilisateur de
I'application PC-FAX.

(Voir Configuration des informations utilisateur a la page 78.)
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PARAMETRE DE PERIPHERIQUE

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d’encre dans 'option

Configurations de I'appareil.

~

Control Center 3 | e wroxoxvss -

Configuration @

~

?:?/') HUMERISATION

4

@ PHOTOCAPTURE

E';:r COPIE
=~/

=7 PC-FAX

CONFIGURATIONS DE
@ L’APPAREIL

Configuration a distance

Branchez a l'appareil pour configurer les
parametres des périphériques au afficher
le niveau d'encre restante dans chague
cartouche

\ merotation pai
Guide de
qiveau encre )

(non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

ControlCenter3

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de réglage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, reportez-vous a Configuration a distance a la page 75.

& Programme de configuration a distance - MFC- XXXX

Param. général

Faram.RC.
Faram. T,
Entr. abiégées
Faram. Rapport
Opt. ace. dist
Config Repond.

Copie

Capture Phaoto

= Réseau

TCR/IP(cable)
TCR/P(wLAN)
Fara, divers

Param.syst

Mode Chrono. [2Mins  ~]
Type papier [Papier ordin.  ~|
Format papier Ad -
Volume
Sonnerie [Moyen =)
Bip sonore [Bas -
Haut parleur [Moyen =]
Heure été auto # on C ok
P.enreg Config # On C ok

Réglage LCD

Exporter

Contraste LCD [Mogen |
Eclairaitre [Clar =]
Tempor. altén. [30 Gece v |

Tempor. arrét. | O -

Impoiter oK Annuler

Appliquer
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Composition rapide

(non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

ControlCenter3

Le bouton Numérotation par numéro abrégé permet d’ouvrir la fenétre Entr. abrégées dans le programme
de configuration a distance. Vous pouvez enregistrer ou changer facilement les numéros a composition

rapide de votre PC.

= MFC-003
Param. général
= Fax
Param AC
Param, TX
Entr. abigges
Param. Riapport
Opt. acs. dist
Config Repond
Copie
Capturs Photo
= Réssau
TEP/P(cablé)

TEP/IPR/LAN]
Para, divers
Param.syst

Exporter

Entr_abrégées

& Programme de configuration a distance - MFC- XXXX

EBX

H02

B

HO4

HOS

HOE

HO7

HOZ

H03

#0

#1

#2

#3

TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ

F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T
F/T

[ DESTINATAIRE [ TEL [ Type deNo | FAX/TEL NUMERD | G1 | G2 | A
TELT F/T

L e e e e e

L e e e e e e D

v

¥

Impotter

Anvuder |

Appliquer |

Niveau d’encre

Le bouton Niveau d’encre ouvre la fenétre Controleur d’état qui affiche le niveau d’encre de chaque

cartouche.

Guide de l'utilisateur

Contrdleur d'état [E3)

Brather MFC- XXX LISE Printer

U=B001

Prét

Le bouton Guide de I'utilisateur permet d’afficher le guide utilisateur - logiciel et le guide utilisateur - réseau

au format HTML.
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Numérisation réseau
(pour les modeles avec réseau intégre)

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner de réseau, I'appareil doit étre configuré avec une adresse TCP/IP.
Vous pouvez régler ou modifier les parameétres de I'adresse depuis le panneau de commande (voir
Configuration du panneau de commande dans le guide utilisateur - réseau) ou en utilisant le logiciel BRAdmin
Professional. Si vous avez installé I'appareil en suivant les instructions pour un utilisateur de réseau dans le
guide d'installation rapide, I'appareil doit déja étre configuré pour votre réseau.

Remarque

» Pour la numérisation réseau, 25 clients maxima peuvent étre connectés sur un appareil sur un réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur
I'écran LCD.

» Sivotre PC est protégé par un pare-feu et ne peu pas numériser, il se peut que vous deviez configurer les
parameétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le port numéro 137 et 54925. Pour
plus d’informations, visitez le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Licence réseau

Ce produit comprend une licence PC pour 2 utilisateurs au maximum.

Cette licence prend en charge l'installation de MFL-Pro Software Suite qui inclut ScanSoft® PaperPort® SE
sur 2 ordinateurs au maximum en réseau.

Si vous voulez utiliser ScanSoft® PaperPort® SE sur plus de 2 ordinateurs, veuillez acheter NL-5 de Brother,
un ensemble de contrats de licences PC multiples permettant d'ajouter jusqu'a 5 autres utilisateurs. Si vous
souhaitez acheter ’'ensemble NL-5, contactez votre revendeur Brother.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Configuration de la numérisation en réseau

Si vous utilisez un appareil différent de I'autre qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de
l'installation du logiciel MFL-Pro Suite (voir le guide d'installation rapide), suivez les étapes ci-dessous.

ﬂ Pour Windows® XP, cliquez sur le bouton démarrer, Panneau de configuration, Imprimantes et
Autres périphériques, puis sur Scanneurs et appareils photo (ou Panneau de configuration,
Scanneurs et appareils photo).

Pour Windows® 98/Me/2000, cliquez sur le bouton démarrer, Panneau de configuration, puis sur
Scanneurs et appareils photo.

% Scanneurs et appareils photo BExX
Fihier Editon  Affichage  Favoris Outls 2 &

i
dresse [ B sca s ko 1> B

@ Cliquez a droite sur I'icobne Scanneur et choisissez Propriétés.
La boite de dialogue des propriétés du scanner de réseau s'affiche.

6 Cliquez sur 'onglet Configuration réseau et choisissez la méthode de connexion appropriée.

Propriétés de Brother LAN |E|E‘

Général Evénements Gestion des couleurs

Configuration réseau bouton scan vers
" Spécifiez [ adresse de votre Machine

adresse [P

* Specifiez vatre Machine par le nom

nomdunceud  [BRN X000

parcourit

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Saisissez I'adresse IP de I'appareil dans adresse IP puis cliquez sur Appliquer.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Spécifiez votre Machine par le nom

1 Saisissez le nom de nceud de I'appareil dans nom du noeud, ou cliquez sur parcourir et
sélectionnez le périphérique approprié que vous voulez utiliser.

2 Cliquez sur Appliquer.

Recherche des éléments E]
Nom dunceud | Adresse P [ NomduModsl [ Typedeno. | Adesse MAC [
BRN_HHHRKK R KK KKK MFD-XNHK NG- H¥RK oz s K MK MK
Rlahafchi Anruler

Q Cliquez sur l'onglet bouton scan vers et entrez le nom de votre ordinateur dans le champ
Nom d'affichage. L’écran LCD de I'appareil présente le nom que vous avez saisi. Le paramétre par
défaut est le nom de votre ordinateur. Vous pouvez saisir le nom de votre choix.

Propriétés de Brother, MFC-XXXX LAN 23

Général Evénements Gestion des couleurs
Configuration réssau bouton scan vers

I Enregistrer wvotre PC avec le "Scan Vers' fonction du Machine

Nam daffichage (max 15 caractéres)
T nom apparaira quand [z ke menu "Sean

Wers' sera sélectionné sur le Machine.

Code pin du boutan “scan vers' pour ce PG
[~ futeriser le code pin de protection

—
=

@ Si vous voulez éviter de recevoir les documents non sollicités, entrez un code PIN a 4 chiffres dans les
champs Code pin et Confirmer le code pin. Pour envoyer des données a un PC protégé par un code
PIN, I'écran LCD vous invite a saisir le code PIN avant que le document ne puisse étre numérisé et
envoyé a I'appareil. (Voir Utilisation de la touche Scan a la page 72.)
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Utilisation de la touche Scan

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan avec une connexion USB, reportez-vous a Ultilisation de la touche Scan

(Pour les utilisateurs d’un cable USB) a la page 34.

Numérisation vers E-mail (PC)

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers E-mail (PC), votre document sera numérisé et envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lancera
I'application d'e-mail par défaut sur l'ordinateur désigné. Vous pouvez numériser et envoyer un document en
noir et blanc ou en couleur a partir de I'ordinateur en tant que fichier joint.

Vous pouvez changer la configuration de (Scan). (Voir E-mail a la page 53.)

0 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur V¥ pour choisir I'ordinateur de destination que vous voulez utiliser pour envoyer
votre document par e-mail.
Appuyez sur OK.
Si I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de l'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers image, le document est numérisé puis envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lancera
I'application graphique par défaut sur le PC désigné. Vous pouvez changer la configuration de Scan.

(Voir Image (exemple : Microsoft® Paint) a la page 50.)
0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Scan vers Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur V¥ pour choisir I'ordinateur de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de 'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lancera ScanSoft®

PaperPort® avec le logiciel OCR et convertira votre document en texte pour I'afficher et le modifier dans une
application du traitement de texte sur le PC désigné. Vous pouvez changer la configuration de Scan.
(Voir OCR (Reconnaissance optique de caractéres) (traitement de texte) a la page 52.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur V¥ pour choisir I'ordinateur de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de 'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a 'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier configuré dans ControlCenter3. Vous pouvez changer la
configuration de Scan. (Voir Fichier a la page 54.)

0 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur V¥ pour choisir I'ordinateur de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de 'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

7
Remarque
Si vous souhaitez que les données numérisées soient en couleur, sélectionnez couleur pour le type de

numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration du ControlCenter3. Si vous
souhaitez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez la couleur noir et blanc pour
le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de la configuration du ControlCenter3.
(Voir NUMERISATION a la page 50.)
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Configuration a distance
(non disponible sur les modeles DCP et
MFC-240C)

Configuration a distance

Le programme de configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de 'appareil

a partir d'une application Windows®. Quand vous lancez cette application, les paramétres de I'appareil sont
téléchargés automatiquement vers I'ordinateur et s'affichent a I'écran de I'ordinateur. Si vous changez les
parameétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Cliquez sur le bouton démarrer, puis sur Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, et Configuration a
distance.

Remarque

« Sivous utilisez le MFC-5460CN ou le MFC-5860CN avec une connexion réseau, vous serez invité a entrer
un mot de passe. Le mot de passe par défaut est "access".

» Pour les autres modéles ou si vous étes connecté a l'aide d'un cable USB, aucun mot de passe par défaut
ne sera requis.

& Programme de configuration a distance - MFC- XX g@@
o MPC- 3000 Param. général
Param. général Mode Chrono. ’m
= Fax
Param.AC. Type papier Papier ordin. -
Param. Tx.
Enitr. abrégées Format papier Al -
Param. Fapport Vel
Opt. ace. dist olume
anfig Repond. CEiETE ’m
Copie
Capture Phata Bip sonore |Bas -
=l- Részeau
TCP/Plcablé] Haut parleur |Moyen  ~
TCP;IEMLAN] Heure été auto * On O
Para. divers
Prararn. syst. P.enreg Config * 0On D
Réglage LCD
Contraste LCD |Moyen -
Eclair.amigre |Clair =
Tempor. attén. |30 Secs -
Tempor. amrét. |Qff -
Exporter Imparter oK Annuler Appliguer

m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers l'appareil et de sortir de I'application
de Configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez a nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.
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Configuration a distance (non disponible sur les modeles DCP et MFC-240C)

H Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers l'appareil.

B Appliquer
Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur l'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans l'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger en amont les nouvelles données dans l'appareil puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d'enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.
B Importer

Ce bouton permet de lire les réglages d’un fichier.

Remarque

* Vous pouvez utiliser les boutons Exporter et Importer pour sauvegarder divers ensembles de parameétres
pour votre appareil.

» Pour sauvegarder tous vos réglages, sélectionnez MFC-XXXX a la partie supérieure de la liste de
réglages, puis cliquez sur Exporter.

» Pour sauvegarder un réglage simple ou un groupe de réglages, mettez en surbrillance chaque réglage ou
I'en-téte de la fonction (par exemple, pour sélectionner tous les réglages de fax, mettez en surbrillance
Fax) dans la liste de réglage, puis cliquez sur Exporter.

» Si vous utilisez un appareil différent de I'autre qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de
l'installation de MFL-Pro Suite (voir le guide d'installation rapide), vous devez spécifier le nouvel appareil.
Ouvrez les propriétés du programme de configuration a distance et choisissez le nouvel appareil. Cliquez
sur le bouton démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX et Configuration a distance.

+ Si votre PC est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser Configuration a distance, il se peut que
vous deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le port
numéro 137. Pour plus d’informations, visitez le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).
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Logiciel PC-FAX de Brother
(modeles MFC uniquement)

Remarque

Si vous travaillez sous Windows® XP ou Windows® 2000 Professional, vous devez vous connecter avec
des droits d’administrateur.

Envoi PC.FAX

La fonction PC-FAX de Brother vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer tout fichier d'application
ou de document en tant que fax standard. Vous pouvez envoyer un fichier créé dans n'importe quelle
application de votre ordinateur par PC-FAX. Vous pouvez méme y joindre une page de garde. |l vous suffit
de définir les correspondants en tant que membres ou groupes dans votre carnet d'adresses PC-FAX ou de
remplir le numéro de fax ou I'adresse de destination dans l'interface utilisateur. Vous pouvez utiliser la
fonction Rechercher du carnet d'adresses pour trouver rapidement les destinataires.

La fonction PC-FAX de Brother vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer un fax a partir de votre
application Windows. Le logiciel PC-FAX comprend un carnet d’adresses pratique ou vous pouvez trouver et
entrer rapidement des numéros de fax.

Pour connaitre les informations et mises a jours les plus récentes concernant la fonction PC-FAX de Brother,
visitez le site http://solutions.brother.com.

Remarque
* Le logiciel PC-FAX peut envoyer des fax en noir et blanc uniquement.
» Sivotre PC est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser la fonction envoi de PC-FAX, il se peut que

vous deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le port
numéro 137. Pour plus d’informations, visitez le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Configuration des informations utilisateur

Remarque
Vous pouvez accéder aux Informations utilisateur a partir de la boite de dialogue d’Envoi de FAX en

cliquant sur l'icbne % .

(Voir Envoi d'un fichier sous forme de PC-FAX a l'aide de l'interface utilisateur de style télécopieur
a la page 87.)

0 Cliquez sur le bouton démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (XXXX désignant le nom
de votre modéle), Transmission par PC-FAX, puis sur Configuration PC-Fax.
La boite de dialogue Configuration PC-Fax s'affiche:

- Configuration PC-Fax

Carmet dAdresses | Numéras abrégss (style Fax seulement) |
Informations utiisateur ] B

@ Entrez les informations nécessaires a la création de I'en-téte et de la page de garde.

@ Cliquez sur OK pour sauvegarder Informations utilisateur.

Remarque
Sivous utilisez Windows® 2000 et XP, vous pouvez configurer Informations utilisateur séparément pour
chaque compte Windows®.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Configuration pour I’envoi

Dans la boite de dialogue Configuration PC-Fax, cliquez sur I'onglet Envoi pour afficher I'écran ci-dessous.

' Configuration PC-Fax

Carnet didiesses | Kuméros abrégés [style far seulement) |
Infomations wifsateur Envoi

Paramétres de numérotation

Accks ligne extérisure:

Eniéte

¥ Inclure lentéte

Interface utilisateur
" Style Simple

@ Siyle elécopie

Annuler

B Accés ligne extérieure

Si nécessaire, entrez le numéro permettant d’accéder a I'extérieur. Cela est parfois nécessaire avec
certains systémes téléphoniques PBX locaux (vous devez par exemple composer le 9 pour obtenir une
ligne extérieure a partir de votre bureau).

N Inclure I'en-téte
Pour ajouter les informations d’'un en-téte en haut des pages de fax, cochez 'option Inclure I'en-téte.
B Interface utilisateur
Vous avez deux choix pour sélectionner I'interface utilisateur : Style simple ou style télécopieur.
Style simple

3| i
I™ Page de Garde Ol 2
Wers, |
Effacer

Style télécopie

brother

Q Page de Garde Oui (P)

. Pause (-) . Bis (R)

. Effacer (L) . Carnet
d'Adresses (T)

r“ Arrét (X) - Marche (0)
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Configuration d’une page de garde

Dans la boite de dialogue PC-FAX, cliquez sur l'icbne pour accéder a I'écran de configuration de la page
de garde de PC-Fax.

La boite de dialogue Brother PC-FAX Paramétrage page de garde s'affiche :

B Brother PC-FAX Paramétrage page de garde @

Wers Commentaire
1: Mo Taro Nagoya |
2 Dépatement; | Sales
2 Entreprise: Erother Intemational Comp

Fome:
[#] 4 Mom John Dos
5 TEL: 123456789 Tiacépage | Typel 3
] B R 987-654-321
= Titrs de: page d= garde
] 7: E-Mail: abc@def ghi
BEE] : () Titre page de garde par défaut
& Dépatement: | Marketing O Pas de e page de garde
& Entreprise: Ercther Industries, LTD (@ Frrerd
& Adiessel: 123 Rose Hil Drive
B Adresse2: Patsvile, MJ 088

LCompte la page de garde

[ Apergu. ] [ oK } [ Apnuler

Définition des informations de la page de garde

Remarque

Si vous envoyez un fax a plusieurs correspondants, les informations concernant le correspondant ne
seront pas imprimées sur la page de garde.

H Vers
Choisissez les informations de I'émetteur que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Depuis
Choisissez les informations concernant le correspondant que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Commentaire
Entrez le commentaire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Forme
Sélectionnez le format de page de garde souhaité.
H Titre de page de garde
Vous pouvez insérer un fichier bitmap, par exemple le logo de votre entreprise, sur la page de garde.
Utilisez le bouton Parcourir pour sélectionner le fichier BMP, puis sélectionnez le style d'alignement.
B Compte la page de garde

Lorsque l'option Compte la page de garde est cochée, la page de garde sera comprise dans la
numérotation des pages. Lorsque l'option Compte la page de garde est décochée, la page de garde ne
sera pas comptée avec les autres pages.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Carnet d’adresses

Si Outlook ou Outlook Express est installé sur votre ordinateur, vous pouvez choisir Carnet d'Adresses a
utiliser pour I'envoi de PC-FAX : Il y a trois types: Carnet d’adresses Brother, Outlook ou Outlook Express.

Pour le fichier du carnet d'adresses, vous devez entrer le chemin et le nom de fichier de la base de données
concernant les informations du carnet d'adresses.

Cliquez sur le bouton Parcourir pour choisir le fichier de base de données.

i Configuration PC-Fax EJ

Informations utiisateur | Envoi |
Camet dAdresses } Muméras abrégés syl fax seulemant) |

Sélectionnez le camet d'adiesses

Carmet dadresses de PL-FAX Brother |

ficher camet d'adiesses

E:\Program Files\Erother\Brmfl0Ea\address.ba2 Barcounir...

g [ erigsin..

OK 3| Annuler

Si vous choisissez Outlook ou Outlook Express, vous pouvez utiliser le carnet d'adresses Outlook ou Outlook
Express en cliquant sur le bouton Carnet d'Adresses dans la boite de dialogue d'envoi de FAX.

Carnet d’adresses Outlook Express

Carnet d'adresses @g]
Entrez le nom ou sélectionnez-le dans la liste @
Rechercher...
‘Cunta(ts ﬂ Destinataires du message
Horn [ Adissse | Travai-»
< >
Domicile -
£ ?
Mouveau contact | Propriétés ¢ >
Ok Annuler

Remarque

» Pour pouvoir utiliser votre carnet d’adresses Outlook, vous devez sélectionner Microsoft Outlook 2000,
2002 ou 2003 comme application d’e-mail par défaut.

» Sivotre carnet d’adresses Outlook est protégé par un mot de passe, vous devez lancer Outlook avant de
pouvoir utiliser I'utilitaire PC-FAX de Brother. Pour plus d’'informations, consultez le site
http://solutions.brother.com.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Configuration des numéros abrégés

Dans la boite de dialogue Configuration PC-Fax, cliquez sur 'onglet Numéros abrégés. (Pour utiliser cette
fonction, vous devez choisir l'interface utilisateur Style télécopie.)

% Configuration PC-Fax

Informations utilizateur ] Envoi ]
Carnet d'Adresses Muméros abrégés [style fax seulement]

=
o
El
=
w
=

Mom Fax

g

[T= 0= == S RSN

=

ol I

QK | Annuler |

Vous pouvez enregistrer un membre ou un groupe dans chacun des dix boutons Numéros abrégés.

Enregistrement d'une adresse dans un bouton de numéro abrégé
0 Cliquez sur le bouton Numéros abrégés que vous voulez programmer.
9 Cliquez sur le membre ou le groupe que vous souhaitez enregistrer dans ce bouton Numéros abrégés.

@ Cliquez sur Ajouter >>.
Effacement d'un bouton de numéro abrégé

0 Cliquez sur le bouton Numéros abrégés que vous voulez effacer.

9 Cliquez sur Efface.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Carnet d’adresses Brother

0 Cliquez sur le bouton démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (XXXX désignant le nom
de votre modéle), Transmission par PC-FAX, puis sur Carnet d’adresses de PC-FAX.
La boite de dialogue Carnet d'adresses Brother s'affiche :

2% Carnet diadresses Brother, g@@l
Fichier Edition  Aide
Mom Fax E-Mail

Configuration d’'un membre dans le carnet d’adresses

Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des
membres et des groupes.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses, cliquez sur l'icone @ pour ajouter un membre.
La boite de dialogue Paramétrage des membres du carnet d'adresses Brother s'affiche :

Parametrage des membres du carnet d'adresses Brother

Mom: ﬂ |Joe Srith Titre: ’7
Entreprize: |Br0ther International Corp.
Département: ’Sales— Titre de poste : W
Bue: |‘I 00 Some Street
Wille: ’7 Etat/Province: ’N.Ji
LCode Postal: ’0880?7 Pays/Région: ’LISAi
Téléphone ’W Téléphone particulier: ’7
professionnel:
Fax: ’W Téléphone mobile: ’7
E-Mail: |ioe.smith (@ com

(0] 8 | Annuler |

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage des membres, entrez les informations relatives au membre.
Nom est un champ obligatoire. Cliquez sur OK pour enregistrer les informations.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Configuration d'un groupe pour la diffusion

Vous pouvez créer un groupe pour envoyer le méme PC-FAX a plusieurs destinataires a la fois.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, cliquez sur l'icbne E_Ei pour créer un groupe.
La boite de dialogue Configuration des groupes de diffusion s'affiche :

Configuration des groupes de diffusion

Nom de groupe 2] [

MNams disponibles Membres du groupe

Johin Roller
Joe Smith

Ajouter >3 ‘ << Enlever ‘

@ Entrez le nom du nouveau groupe dans le champ Nom de groupe.

@ Dans la boite Noms disponibles, choisissez chaque membre a inclure dans le groupe, puis cliquez sur
Ajouter >>.
Les membres ajoutés au groupe s'affichent dans la zone Membres du groupe.

0 Une fois tous les membres ajoutés, cliquez sur OK.

Remarque
Vous pouvez avoir jusqu’a 50 membres dans un groupe.

Modification des informations des membres

0 Sélectionnez le membre ou le groupe a modifier.
@ Cliquez sur l'icéne de modification.
@ Modifiez les coordonnées du membre ou du groupe.

0 Cliquez sur OK.

Suppression d'un membre ou d'un groupe

0 Choisissez le membre ou le groupe que vous souhaitez supprimer.

9 Cliquez sur l'icone @ de suppression.

@ Lorsque la boite de dialogue de confirmation apparait, cliquez sur OK.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Exportation du carnet d’adresses

Vous pouvez exporter I'ensemble du carnet d'adresses sous la forme d'un fichier texte ASCII (*.csv) Vous
pouvez choisir et créer une carte de visite (Vcard) qui peut étre attachée a I'e-mail sortant d’'un membre. (Une
Vcard (carte de visite) est une carte de visite électronique qui renferme les coordonnées de I'expéditeur.)

Exportation de I’intégralité du carnet d’adresses

7
Remarque
Si vous créez une Vcard (carte de visite), vous devez d’abord sélectionner le membre.

Si vous choisissez la carte Vcard a I'étape @, Type: sera Carte de Visite {*.vcf}.

0 Exécutez une des actions suivantes :

B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, puis sur Texte.
B Cliquez sur Carte de Visite et passez a @.

@ Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez exporter
puis cliquez sur Ajouter >>.

7
Remarque
Choisissez les éléments dans I'ordre dans lequel vous souhaitez les voir affichés.

@ Si vous exportez dans un fichier ASCII, choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone
Caractére de séparation. Ceci permet d’insérer Tabulation ou Virgule qui séparera les champs de
données.

0 Cliquez sur OK pour enregistrer les données.

Objet sélectionné EI
Sélectionner les objets dans l'ordre dans lequel il seront listés.
Il est possible de sélectionner un séparateur qui sera inséré entre les objets.
Eléments Dispanibles Obijet sélectionné
Mom ~
Titre
Entreprize
Titre de poste:
Rue
Ville
Etat/Province
Code postal << Enlever
Paps/Région
Téléphone Bureau b
Caractére de séparation
@ Virgule
S

@ Saisissez le nom du fichier puis cliquez sur Enregistrer.

Enregistrer sous 3]
Envegitrer dans | () Mes documents -] e EB-
5 (ZMa musique
: (Bvres images
Mes documets
récents
7?1
Bursau
Mes documents
J
58
Poste de traval
>
Favoris téseal  Nom du fichier [ | [ Ervegistrer
TIpe [Fickiers texte (“esv | e
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Importation dans le carnet d’adresses

Vous pouvez importer des fichiers texte ASCII (*.csv) ou des cartes Vcard (cartes de visite électroniques)
dans votre carnet d’adresses.

Importation d'un fichier texte ASCII

0 Exécutez une des actions suivantes :

B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer, puis sur Texte.
B Cliquez sur Carte de Visite et passez a @.

Objet sélectionné EI
Sélectionnez les champs & partir de |a liste des articles disponibles dans le méme
ordre que celui dans lequel ils sant listés dans |z fichier texte dimportation.

WYous devez sélectionner le caractére de séparation utilisé.
Eléments Dispanibles Obijet sélectionné
Mom ~
Titre
Entreprize
Titre de poste:
Rue
Ville
Etat/Province
Code postal << Enlever
Pays/Région
Téléphone Bureau b

Caractére de séparation

@ Virgule

Tabulati

@ Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez importer
puis cliquez sur Ajouter >>.

Remarque

Dans la liste des éléments disponibles, choisissez les champs dans le méme ordre dans lequel ils seront
énumeérés dans le fichier texte a importer.

Dans la zone Caractére de séparation, choisissez Tabulation ou Virgule en fonction du format de
fichier que vous importez.

0 Cliquez sur OK pour importer les données.

@ Saisissez le nom du fichier puis cliquez sur Ouvrir.

Ouvrir X
Regarder dans [ (L) Mes documents | o« e E-
LY i musique
4 2 Mes images
Mes documents
écents
f%
Bureau
Mes documents
|
58
Foste de taval
)
Favoris iéseau Mom du fichisr [ =l [ e
Fichiers de lype | Fichiers teste " csv} =l Annuer

Remarque
Si vous choisissez un fichier de texte dans @, Fichiers de type: sera Fichiers texte {*.csv}.
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Envoi d'un fichier sous forme de PC-FAX a l'aide de l’'interface utilisateur de

style télécopieur

Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

“ Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.

@ Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche :

6 Choisissez Brother PC-FAX comme imprimante, puis cliquez sur Imprimer.

Général |

Sélection de limprimante

(2] ajouter une mprimants G A e
% Brather MFC-Xx3X 2 PaperPort Color
23 Brother MFC- XXX USB 2 PaperPort

Etat: Prat [imprimer dans un fichier
Emplacement
Commentaie: LPT Rechercher une imprimante..
Etendue de pages
@ Touw Nombre decopies: |1 %

Sélection Page sctusle
OPages:  [1655% Copies assemblées 'ﬂ '! 'H

Entrez un numéro ou une élendue de pages.
Par eremple, 512

L'interface utilisateur de type télécopieur s'affiche :

Remarque

brother

g Page de Garde Oui (P}

. Pause (=) . Bis (R)

B a .Effa[ar w .Earnat

d'aAdresses (1)

O o meno

Sil'interface utilisateur de type simple s'affiche, modifiez le paramétre de sélection de l'interface utilisateur.
(Voir Configuration pour I'envoi a la page 79.)

Q Entrez un numéro de fax en utilisant I'une des méthodes suivantes :

B Utilisez le pavé numérique pour saisir le numéro.
B Cliquez sur I'un des 10 boutons Numéro Abrégé.
B Cliquez sur le bouton Carnet d'Adresses, puis sélectionnez un membre ou un groupe dans le carnet

d'adresses.

En cas d’erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

87



Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

@ Pour inclure une page de garde, cliquez sur ; Page de Garde Oui.

Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icone ﬂL pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur Marche pour envoyer le fax.

Remarque

» Si vous souhaitez annuler le fax, cliquez sur Arrét.

» Sivous voulez recomposer un numeéro, cliquez sur Bis pour faire défiler les cing derniers numéros de fax,
puis cliquez sur Marche.

Envoi d'un fichier sous forme de PC-FAX a I’aide de ’'interface utilisateur de
type simple

0 Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche :

& Imprimer. @g]

Général

Sélection de I'mprimante

(2] ajouter une imprimante (o R L]
5 Brother MFC-XxXX 23 PaperPort Color
3 Brother MFC-XXKK USE (2 PaperPort

Etat: Prét [ Imprirmer dans un fichier
Emplacsment

P Fischercher e mprimants
Etendue de pages

& Tout Morbre: de copies : 1

O Pages 165535 I '! 'B
Ertrsz L ruméin e Lns étsndus de pagss

Par exemple, 512

9 Choisissez Brother PC-FAX comme imprimante, puis cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur de type simple s'affiche :

< Brother PC-FAX Q@J@

2| » gl ki

[ Page de Garde Oui ﬂ

Vers: [
Effacer

Remarque
Si l'interface utilisateur de type télécopieur s'affiche, modifiez le paramétre de sélection de l'interface
utilisateur. (Voir Configuration pour I’envoi a la page 79.)
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

0 Entrez le numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :
B Entrez le numéro de fax dans le champ Vers:.

B Cliquez sur le bouton Vers:, puis choisissez les numéros de fax des destinataires dans le carnet
d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour envoyer une page de garde et un commentaire, cochez l'option Page de Garde Oui.
Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icone pour créer ou modifier une page de garde.
@ Cliquez sur l'icone d'envoi.
Remarque

Si vous voulez annuler le fax, cliquez sur l'icbne % d’annulation.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Réception PC-FAX
(non disponible pour les MFC-240C et MFC-3360C)

Remarque

« Pour les utilisateurs de Windows® 2000, XP et XP Professional x64 Edition, vous devez vous connecter
avec des droits d’administrateur pour pouvoir utiliser la réception PC-FAX.

+ Si votre PC est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser la fonction réception PC-FAX, il se peut que
vous deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le port
numéro 137 et 54926. Pour plus d’informations, visitez le Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com).

Selon le systéme d'exploitation utilisé, il se peut que vous receviez un message d'alerte de sécurité lorsque
vous lancez la fonction de réception de PC-FAX. Pour activer la fonction de réception de PC-FAX, vous devez
débloquer le programme.

"= Alerte de securité Windows @

wWindows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

@ Pour vous aider a protéger votre ordinateur, le Pare-feu

Youl hi a bl ce ?

Mom PC-Fax Rx Receiving
Editeur:  Brother Industries Ltd.

[ Maintenir le blocage ] [ D ébloquer

[ td aintenir le blocage et me redemander ulténieurament ]

Pour plus de sécurité, le Pare-feu Windows bloque actuellement ['acceptation des
connexions Internet ou réseau pour ce programme. 5i vous faites confiance & ce
programme ou 4 son &diteur, vous pouvez le déblogquer. Quand puis-ie débloguer un
Drogramme ?

Le logiciel de réception Brother PC-FAX vous permet d'afficher et de stocker les fax sur votre ordinateur. Le
logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite et peut étre utilisé par I'ordinateur
local ou les ordinateurs en réseau.

Lorsque cette fonction est activée, votre appareil recevra des fax en mémoire. Une fois le fax recu, il est
envoyeé automatiquement a l'ordinateur.

Si vous éteignez I'ordinateur, 'appareil continuera a recevoir et a enregistrer les fax dans sa mémoire.
L'écran LCD de l'appareil indique le nombre de fax regus stockés, par exemple :

Mess. fax PC:001
i 01

Dés que vous allumez 'ordinateur, le logiciel de réception de PC-FAX transfére automatiquement les fax
regus sur l'ordinateur.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Pour activer le logiciel de réception de PC-FAX, effectuez les opérations suivantes :

m Avant d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez choisir I'option de réception PC-FAX dans le
menu de l'appareil.

B Exécutez le logiciel de réception PC-FAX de Brother sur votre PC. (Nous recommandons de sélectionner
la case a cocher Ajouter au dossier démarrage, pour que le logiciel s’exécute automatiquement et puisse
transférer tous les fax apres le démarrage du PC.)

Activation du logiciel réception PC-FAX sur votre ordinateur

Vous pouvez facultativement activer I'option d'impression de sauvegarde. Lorsque cette option est activée,
I'appareil imprime une copie du fax avant qu'il ne soit envoyé a l'ordinateur ou avant I'arrét de ce dernier.

(pour les MFC-5460CN et 5860CN)
0 Appuyez sur Menu, 2, 5, 1.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Récep. Fax PC.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir USB ou le nom de votre PC s'il est raccordé a un réseau.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Copie sauv.:0n ou Copie sauv.:0ff.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
(Pour les autres modeéles)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Fax, Opér.de fax avancées, Réadr/enrgst et
Récep. Fax PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir USB ou le nom de votre PC s’il est raccordé a un réseau.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Copie sauv.:0n ou Copie sauv.:0ff.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Remarque

Sivous sélectionnez Copie sauv. :0n, 'appareil imprimera le fax pour que vous ayez une copie en cas
de coupure de courant avant I'envoi du fax au PC. Les fax sont effacés automatiquement de la mémoire
de l'appareil quand ils ont été imprimés et envoyés avec succés a l'ordinateur. Lorsque la fonction
Impression de sauvegarde est désactivée, vos fax sont automatiquement effacés de la mémoire de
I'appareil lorsqu’ils ont été envoyés a votre PC avec succes.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Exécution du logiciel de réception de PC-FAX sur votre ordinateur

Cliquez sur le bouton démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, Réception PC-FAX et
Recevoir.

L'icone PC-FAX s'affiche sur votre ordinateur sur les icones systéme de votre ordinateur.

| @ . @11:31 AN

Configuration de I'ordinateur

0 Cliquez a droite sur icone PC-FAX | & @EX(&)naiat aux icones systéme de votre ordinateur, puis
cliquez sur PC-Fax Rx Installation.
La boite de dialogue PC-Fax Rx Installation s'affiche :

PC-Fax Bx Installation @

Enregistrer fichier sous C:\Program Files\Brother\Brmfldda%  Parcourr...

Format fichier
" max

i

[ Jouer un fichier son lorsquiun fax est regu

Fichier Wave E——
[~ Ajouter au dossier Démarrage
Configuration du réseau...

Annulé |

Dans Enregistrer fichier sous, cliquez sur le bouton Parcourir si vous voulez changer le chemin ou
les fichiers PC-FAX sont enregistrés.

Dans Format fichier, choisissez .tif ou .max pour définir le format des documents regus. Le format par
défaut est .tif.

Un fichier son peut étre lu a chaque réception d'un fax. Pour cela, cochez I'option Jouer un fichier son
lorsqu'un fax est regu et entrez le chemin du fichier son.

Pour lancer automatiquement le logiciel de réception de PC-FAX au démarrage de Windows®, cochez
l'option Ajouter au dossier Démarrage.

Si vous souhaitez utiliser le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration du logiciel de réception de
PC-FAX en réseau a la page 93.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Configuration du logiciel de réception de PC-FAX en réseau

Les paramétres relatifs a I'envoi a I'ordinateur des fax regus ont été configurés automatiquement pendant
I'installation de MFL-Pro Suite (voir le guide d’installation rapide).

Si vous utilisez un appareil différent de I'autre qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de
l'installation du logiciel de MFL-Pro Suite, suivez les étapes ci-dessous.

0 Dans la boite de dialogue PC-Fax Rx Installation, cliquez sur le bouton Configuration du réseau.
La boite de dialogue Configuration du réseau s'affiche.

9 Vous devez spécifier 'adresse IP ou le nom de 'appareil.
Choisissez la méthode de connexion appropriée.

Configuration du réseau g]

" Spécifiez l'adresse de votre Machine

Adresse [P

+ Spécifiez vatre Machine par le nomé

Mam du njud BRI 3000 Darcourr. ..

Afficher le nom de votre appareil [mazimum de 15 caractéres)

R
’Tl Annulé

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans le champ Adresse IP.
Spécifiez votre Machine par le nom

Entrez le nom de nceud de I'appareil dans le champ Nom du noeud, ou cliquez sur le bouton Parcourir
et choisissez dans la liste I'appareil correct Brother que vous voulez utiliser.

Recherche des éléments @
Mom du noeud ‘ Adresse IP | MNom du Model ‘ Type de no... | Adiesse MAC |
BRI 0000000 MFC- X G- K 000
Rafraichir Annuler

Spécification du nom de 'ordinateur

Vous pouvez spécifier le nom d'ordinateur qui apparaitra sur I'afficheur de I'appareil. Pour modifier le
nom, entrez le nouveau nom dans le champ Afficher le nom de votre appareil.
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

Affichage des nouveaux messages PC-FAX

[
Chaque fois que votre ordinateur regoit un PC-FAX, l'icbne alterne entre et 'iE Une fois le fax regu,
I'icbne devient 'iE L’icone 'iE devient une fois que le fax recu a été affiché.

0 Exécutez PaperPort®.
9 Ouvrez le dossier des fax regus.

@ Double-cliquez sur les nouveaux fax pour les ouvrir et les afficher.

Remarque

Le nom titre du message non lu est composé de la date et de I'heure auxquelles le message a été regu
jusqu’a ce que vous donniez un autre nom au fichier. Par exemple ‘Fax 2-20-2006 16:40:21..tif.
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PhotoCapture Center™
(non disponible pour le MFC-3360C)

0 ATTENTION

N’allumez PAS l'ordinateur si une carte mémoire est installée dans le lecteur de carte de 'appareil. Vous
risquez de perdre vos données ou d'endommager la carte.

Remarque
* PhotoCapture Center™ lit uniquement la carte insérée en premier.

» Lorsque l'appareil imprime a partir de PhotoCapture Center™, I'ordinateur ne peut pas accéder a
PhotoCapture Center™ pour une autre opération.

Pour les utilisateurs d'un cable USB

Remarque
Pour que les utilisateurs de Windows® 2000 puissent avoir accés aux fonctions de PhotoCapture Center™

sur 'ordinateur, une mise a jour de Windows® 2000 est préalablement nécessaire. Veuillez consulter les
instructions du guide d'installation rapide.

€@ insérez une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans 'appareil.

T ce produit prend en charge la carte CompactFIash® type1.
2 Cce produit prend en charge le carte xD-Picture Card™ Type M/Type H (grande capacité).

@ Dans I'explorateur Windows®, cliquez sur icone Disque amovible '. Les fichiers et les dossiers
enregistrés sur la carte mémoire s’affichent a I'écran de I'ordinateur.
Vous pouvez modifier le fichier et I'enregistrer sur un autre lecteur sur votre ordinateur.

% Disque amovible (I:) EEX
a

Fichier Edton Afichage Favorls Outls 2
7 Rechercher | [ Dossiers | [£2]

7

v B ox

BROTHER

&) corbeile

< >

T Sivous utilisez Windows® XP et que vous créez un nom pour I'étiquette de volume de la carte mémoire, c’est le nom qui s’affiche et non
pas ‘Disque amovible’.
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PhotoCapture Center™ (non disponible pour le MFC-3360C)

Lorsque vous retirez la carte mémoire, observez les conseils suivants pour ne pas '’endommager :

0 Dans I'explorateur Windows®, cliquez avec le bouton droit sur 'icéne du disque amovible et sélectionnez
Ejecter.

9 Attendez que la touche (PhotoCapture) cesse de clignoter avant de retirer la carte mémoire.

Q ATTENTION

NE débranchez PAS le cordon d'alimentation électrique, ni le cable USB, et ne retirez pas la carte mémoire
CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture

Card™ de I'appareil tant qu'il lit la carte (tant que la touche (PhotoCapture) clignote). Vous risquez
de perdre vos données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devez immédiatement
réinitialiser I'ordinateur avant de réinsérer la carte mémoire. Si vous ne réinitialisez pas I'ordinateur, les
données de la carte mémoire risquent d'étre détruites.
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Pour les utilisateurs de réseau
(pour les modeles avec réseau intégreé)

€@ insérez une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans I'appareil.

T ce produit prend en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Cce produit prend en charge le carte xD-Picture Card™ Type M/Type H (grande capacité).

9 Double-cliquez sur I'icbne Network PhotoCapture Center.

N
LIEEOFE
PREEEGERt

Votre navigateur s’affiche et une liste de noms de fichier sur votre carte mémoire apparait.

Remarque

Vous pouvez avoir acces a la carte mémoire a I'aide du protocole FTP et du nom de I'héte du réseau de
'appareil. Vous pouvez aussi accéder a la carte mémoire en saisissant ftp://XXX. XXX.XXX. XXX (ou
XXX XXX XXX. XXX est 'adresse IP de votre appareil Brother) a partir de votre navigateur web.

0 Cliquez sur le nom du fichier a afficher.

Lorsque vous retirez la carte mémoire, observez les conseils suivants pour ne pas '’endommager :
0 Fermez le navigateur.

9 Attendez que la touche (PhotoCapture) cesse de clignoter avant de retirer la carte mémoire.
@ ATTENTION

NE débranchez PAS le cordon d'alimentation électrique et ne retirez pas la carte mémoire Com pactFIash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de
I'appareil tant qu'il lit la carte (tant que la touche (PhotoCapture) clignote). Vous risquez de perdre
vos données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devez immédiatement
réinitialiser I'ordinateur avant de réinsérer la carte mémoire. Si vous ne réinitialisez pas I'ordinateur, les
données de la carte mémoire risquent d'étre détruites.
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Impression et télécopie

Remarque

L’écran illustré dans cette section provient du Mac OS® X 10.2.4. Les écrans de votre Macintosh® peuvent
varier en fonction de votre systéeme d’exploitation.

Configuration de votre Apple® Macintosh® équipé d’une
interface USB

Remarque

Avant de connecter l'appareil a votre Macintosh®, vous devez vous procurer un cable USB ne mesurant
pas plus de 2 métres (6 pi) de long.

® Mauvaise configuration

Ne raccordez PAS l'appareil a un port USB sur un clavier ou un hub USB non alimenté.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L'appareil peut imprimer des données envoyées par le Macintosh® tout en envoyant ou en recevant un fax
en mémoire, ou en numérisant un document sur le Macintosh®. La transmission de fax ne sera pas
interrompue pendant une impression a partir du Macintosh®.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou recoit un fax sur papier, il interrompt I'opération d'impression a partir du
Macintosh® puis continue une fois la copie ou la réception de fax terminée.

Suppression de données de la mémoire

Sil'écran LCD affiche Données mém., vous pouvez supprimer les données se trouvant dans la mémoire de
imprimante en appuyant sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Vérification de la qualité d’impression

Si vous souhaitez vérifier la qualité d’'impression et savoir comment 'améliorer, reportez-vous a la section
Améliorer la qualité d’'impression dans le guide de I'utilisateur.
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Moniteur d’état

L'utilitaire Moniteur d'état est un logiciel configurable qui surveille I'état de la machine. Il affiche au besoin des
messages d'erreur pour signaler par exemple I'absence de papier, un bourrage ou une cartouche vide a une
fréquence paramétrable. Avant que vous puissiez utiliser I'outil, vous devez choisir votre appareil dans le

menu instantané Modéle dans ControlCenter2.

Vous pouvez vérifier I'état du périphérique en cliquant sur I'icbne Niveau d’encre dans I'onglet
CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL du ControlCenter2 ou en choisissant Brother Status Monitor situé
dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities.

B Mise a jour de I'état de I'appareil
Sivous voulez I'état de I'appareil le plus récent pendant que la fenétre Status Monitor est ouverte, cliquez
sur le bouton de mise a jour (1).

rBG_O Status Monitor

MFC- XHXX

‘

Niveau d'encre
C M

Vous pouvez définir la fréequence a laquelle le logiciel actualisera les informations d'état de la machine.
Allez a la barre de menu, Brother Status Monitor et choisissez Préférences.

BK .

B Masquer ou afficher la fenétre
Aprés le démarrage de Status Monitor, vous pouvez cacher ou afficher la fenétre. Pour cacher la fenétre,
allez a la barre de menu, Brother Status Monitor et choisissez Masquer le Brother Status Monitor.
Pour afficher la fenétre, cliquez sur I'icbne Status Monitor dans le dock ou cliquez sur le bouton
Niveau d’encre dans 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL du ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Désactivation de la fenétre
Allez a la barre de menu et choisissez Quitter.

Remarque
Pour les utilisateurs de réseau, I'application Status Monitor Widget pour Mac 0S® X 10.4 ou une version
supérieure peut aussi étre téléchargée a partir de http://solutions.brother.com.
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Impression et télécopie

Utilisation du pilote d’encre Brother

Sélection des options de configuration de la page

0 A partir d’'une application telle que Apple® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Format d'impression.
Assurez-vous que MFC-XXXX (XXXX désignant le nom de votre modéle) est sélectionné dans le menu
instantané Format pour. Vous pouvez modifier les paramétres pour Taille du papier, Orientation et
Echelle, puis cliquez sur OK.

Réglages : Attributs de page ﬂ

Format pour : [ MFC-XXXXX ﬂ
Brother MFC-xxxxx CUPS v1.1

Taille du papier : _A4 ﬂ

20,99 cm x 29,70 cm

Orientation : IE

Echelle : 100 %
9 A partir d’'une application telle que Apple® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer pour lancer
l'impression.
Imprimante : | MFC-XXXXX =
Préréglages : "Standard ﬂ
rConies et pages ﬂ
Copies: 1 # trices
Pages : @ toutes
Ode: 1 a:
‘j:' (poFv ) ( Apercu ) ( Annuler ) @

Impression sans bordure

Dans le menu instantané Taille du papier, sélectionnez le format d’impression de votre choix, tel que
A4 (Mode sans bordure).
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Sélection des options d’impression

Pour accéder aux fonctions d’'impression spéciales, sélectionnez Paramétres d'impression dans la boite de
dialogue Imprimer. Vous pouvez choisir les paramétres Qualité, Papier de séchage lent, Type de Support,
Couleur/Echelle de gris, Epaisseur papier, Alimentation (MFC-5860CN uniquement), Impression
bidirectionnelle et Impression miroir.

Imprimante : | MFC-XXXXX [ :]

Préréglages : | Standard

P

| v Copies et pages B
Mise en page
I Programmateur
Cestion du papier
Pages: | ColorSync
| Page de garde

Paramétres d'impression

Contréle des couleurs

e ( orEe ) (ad Envoi Fax ( )
(@) ( poFv) (A ( Annuler )
@ ¢ ) Cant L (CAnnuler ) (imprimer)

Copies :

Imprimante : | MFC-XXXXX )
Préréglages : | Standard f :]
Paramétres d'impression L :]
Type de Support Couleur/Echelle de gris R
[ Papier de séchage lent @® Couleur ?
[ Papier ordinaire | :] () Echelle de gris h
Qualité
Epaisseur papier: Ordinaire s ]
Normal )
Alimentation: Sélection auto... | :]
E Impression bidirectionnelle
[l Impression miroir
(@) (PoFv ) (" Apercu ) (‘Annuler ) {imprimer)

Remarque

» Cochez Papier de séchage lent lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire sur lequel I'encre séche
lentement. Ce réglage peut produire un texte légérement flou.

» Voir Résolution dans les spécifications du guide de I'utilisateur.

Type de support

Pour obtenir les meilleurs résultats d'impression, choisissez le support d'impression dans le pilote. L’appareil
change sa fagon d’'imprimer en fonction du type de support sélectionné.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier Photo glacé Brother Premium

B Autre papier photo

B Transparents
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Qualité

L’option de qualité vous permet de choisir la résolution d’impression souhaitée pour votre document. La
qualité d'impression et la vitesse sont liées. Plus la qualité est élevée plus I'impression du document prendra
du temps. Les options de qualité disponibles varient en fonction du type de support sélectionné.

H Le plus haut

Jusqu’a 1200 x 6000 ppp. (Voir Résolution dans les spécifications du guide de I'utilisateur.) Utilisez ce
mode pour imprimer des images precises telles que les photos. Il s'agit de la plus haute résolution et de
la vitesse la plus lente.

H Photo

Jusqu’a 1200 x 2400 ppp. Utilisez ce mode pour imprimer des photos. Les données d'impression étant
beaucoup plus volumineuses que celles d’un document normal, la durée du traitement, du transfert des
données et de I'impression sera plus longue.

B Fin
1200 x 1200 ppp. Meilleure qualité d’impression qu’avec le mode Normal et vitesse d’'impression plus
rapide qu’avec l'option Photo.
B Normal
600 x 600 ppp. Bonne qualité d’impression a une vitesse d’impression typique.
B Rapide normal
600 x 300 ppp. Vitesse d’impression plus rapide que Normal.
B Rapide

600 x 150 ppp. Mode d’'impression le plus rapide et consommation d’encre la plus faible. Utilisez ce mode
pour imprimer de gros documents ou des documents destinés a des tests.

Type de support Couleur/Echelle des gris Option de la qualité d’impression
Papier ordinaire Couleur/Echelle des gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d’encre Couleur/Echelle des gris Fin, Photo

Papier Photo glacé Brother Couleur/Echelle des gris Fin, Photo, Le plus haut

Premium ou autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle des gris Normal, Fin

Remarque

* Les réglages par défaut sont affichés en caractéres gras.

» Sur le DCP-130C et le MFC-240C il n’est pas possible de sélectionner la qualité d’'impression maximum
si vous choisissez une impression sans bordure.
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Alimentation (MFC-5860CN uniquement)

La sélection de I'option Alimentation définit le bac a papier a partir duquel I'appareil fournit le papier lors de
'impression. Si vous sélectionnez Sélection automatique, I'appareil prendra le papier du Bac 1. Lorsque le

Bac 1 est vide, I'option Sélection automatique permet a I'appareil de charger le papier du Bac 2 si les deux
bacs utilisent le méme type et le méme format de papier.

Remarque

* Vous ne pouvez utiliser que le type de papier Papier ordinaire pour le Type de Support, et Lettre, Légal,
A4, Executive ou B5 dans le Bac 2.

* Le Bac 2 ne prend pas en charge I'impression Mode sans bordure.
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Envoi d’un fax
(modeles MFC uniquement)

Vous pouvez envoyer des fax directement d’'une application Macintosh®.
ﬂ Créez un document dans une application sous Macintosh®.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimante apparait :

ar
)

Imprimante : = MFC-XXXXX I

ar
)

Préréglages : ' Standard

“r
=

" Copies et pages |

Copies: |1 ™ triges
Pages : @ toutes
O de: 1 a: (1
@ ( POFw ) ( Apergu ) ( Annuler ) @

@ Choisissez Envoi Fax dans le menu instantané.

ar
)

Imprimante : = MFC-XXXXX I

ar
-

Préréglages : ' Standard |

| v Copies et pages
Mise en page
Programmateur
Gestion du papier
Pages: |  ColorSync
|  Page de garde
Parametres d'impression
Contréle des couleurs

D (rorv) (AL
® (Crorv) (appciice (CAnnuler ) Eimprimer)

L

Copies :

@ Choisissez Télécopieur dans le menu instantané Sortie.

Imprimante : ~MFC-XXXXX s

Préréglages : ' Standard I

]
]
]

ar| [ar

Envoi Fax ;i

= ——— - ver1.1.2
Sortie :  Télécopieur | .]

Entrer Numéro de Fax :

( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile | :] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Faxi
E = LS
Effacer
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@ Entrez un numéro de fax dans la zone Entrer Numéro de Fax puis cliquez sur Imprimer pour envoyer le fax.

Remarque

Si vous souhaitez envoyer un fax a plusieurs numéros, cliquez sur Ajouter aprés avoir saisi le premier
numéro de fax. Les numéros de fax destinataires s'afficheront dans la boite de dialogue.

Entrer Numéro de Fax :

Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile %) (_Carnet d'adresses )

Numéros de Fax destinataires

Nom Fax#
222-111-333

Effacer

@ (PoFv ) (CApereu ) (Annuler) (@imprimer)

Faites glisser une vCard de l'application Carnet d'adresses de Mac 0s® X

Vous pouvez renseigner le numéro de fax a I'aide d'une Vcard (une carte de visite électronique) a partir de
I'application Mac 0S® X Carnet d’adresses.

0 Cliquez sur Carnet d’adresses.

9 Faites glisser une Vcard de I'application Mac 0S® X Carnet d’adresses vers le champ Numéros de
Fax destinataires.

a“r

Imprimante : | MFC-XXXXX |

Préréglages : | Standard !

ar| |a=

——— Envoi Fax !
Sortie : | Télécopieur [ :] verin
Entrer Numéro de Fax :
( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile | :] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
€ ) <[>
Effacer
@/\ ( POFw ) ( Apercu ) ( Annuler )
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: travall 888-888-0001
B fax travall BB8-BBB-0000

| travall bob@xxx.yyy.com

800 __| Carnet d'adresses =
= Y EEEEE——
|ESE=) al

I Groupe | Nom | !
5 || Barble Bob

r: (] Répertoires | |Bob

[ brother A manual

E Modifier 3 fiches

Remarque

Impression et télécopie

Si les numéros de fax travail et domicile sont stockés dans le Carnet d'adresses de Mac OS® X,
sélectionnez fax travail ou fax domicile dans le menu instantané Numéros de Fax enregistrés puis

faites glisser la Vcard.

@ Une fois le fax pourvu d'une adresse, cliquez sur Imprimer.

Imprimante : | MFC-XXXXX I%i
Préréglages : ' Standard |+i
——— Envoi Fax '%i
11.2
Sortie : | Télécopieur B: e
Entrer Numéro de Fax :
Ajouter
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile }ﬂ ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Faxi
Bob 888-888-0000
E - BRI
Effacer
@ Cimprmer’

Remarque

La carte de visite utilisée doit contenir un numéro fax travail ou un numéro fax domicile.
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Numérisation a partir d’un Macintosh®

Le logiciel de I'appareil Brother comporte un pilote de scanner TWAIN pour Macintosh®. Vous pouvez utiliser

ce pilote de scanner TWAIN Macintosh® avec n’importe quelle application prenant en charge les
spécifications TWAIN.

Remarque

Si vous souhaitez numeériser de I'appareil sur un réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté au
réseau dans I'application DeviceSelector située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/
Utilities ou a partir du menu instantané Modéle du ControlCenter2.

Acceés au scanner

Exécutez votre application de compatibilité TWAIN pour Macintosh®. La premiére fois que vous utilisez le
pilote TWAIN Brother, configurez-le comme pilote par défaut en choisissant I'option Sélectionner source
(ou 'autre nom de menu permettant de choisir le pilote par défaut). Aprés cela, pour chaque document que
vous numérisez, choisissez Acquérir Image ou Démarrer. La boite de dialogue de configuration du scanner
s'affiche.

7200 x 200 ppp

Type de
No
Taille document
A4 210 x 297 mm =]

Largeur: 210 Unité:
Hauteur: 297

( Ajustement image )

3

(" Annuler ) (Démarrer) ( Prénumériser

Remarque

La méthode permettant de sélectionner le pilote par défaut ou de numériser un document peut varier selon
I'application utilisée.
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Numérisation d’une image vers votre Macintosh®

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie seulement en pré-numérisant le document.

Numérisation d’une page entiére

0 Placez votre document dans le chargeur

Remarque

Si votre appareil est un modéle a plat, vous pouvez également placer votre document sur la vitre du
scanner.

9 Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner :
B Résolution
B Type de numérisation
B Zone de numérisation
M Taille document
B Luminosité
B Contraste

@ Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, I'image apparait dans votre application graphique.

Pré-numérisation d’une image

Le bouton Prénumériser sert a prévisualiser et vous permet aussi de tronquer les parties inutiles des
images. Lorsque vous étes satisfait de la numérisation de zone correcte, cliquez sur le bouton Démarrer
dans la bofite de dialogue Paramétrage du scanner pour numériser I'image.

0 Chargez votre document.

9 Cliquez sur Prénumériser.
L'image entiére est numérisée sur votre Macintosh® et s'affiche dans Zone de numérisation.

 Zone de numérisation

Quick Setup Guide wFcs

@ Faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numeériser.
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0 Réinsérez le document dans 'ADF.

Remarque
Si votre modéle est un type a plat, et si vous avez chargé le document sur la vitre du scanner a I'étape @,

passez cette étape.

@ Réglez au besoin les paramétres Résolution, Type de numérisation (échelle des gris), Luminosité,
Contraste, et Taille dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre d'application.

o Vous pouvez raffiner 'image dans votre logiciel d’édition.
Réglages dans la fenétre Scanner

Résolution

Vous pouvez modifier la résolution de numérisation dans le menu instantané Résolution. Les résolutions
supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisée plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir & blanc/ Couleur 8 bits Vrai gris/couleurs 24 bits
gris (Diffusion d’erreur)
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui
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Type de numérisation
H Noir & Blanc

Numérisation de texte ou de dessin au trait.
B Gris (Diffusion d'erreur)

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. (Diffusion d'erreur est une méthode
permettant de créer des images grises simulées sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs
sont placés selon une formation spécifique pour donner I'aspect du gris.)

H Vrai gris

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. Ce mode est plus précis car il utilise
jusqu'a 256 teintes de gris.

B Couleur 8 bits
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numériser I'image.
B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

Quoique l'utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction couleur la plus
précise, le format du fichier de I'image sera environ trois fois plus volumineux qu’un fichier créé avec

I'option Couleur 8 bits. C’est le mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus
long.

Brother TWAIN

Résolution 2.0.6 Zone de numérisation

200x200ppp 3]
Type de numérisation
+ Noir & Blanc =
Taille  Gris (Diffusion d'erreur)
Vrai gris n
| Couleur 8 bits B 559 |
Larg Couleur 24 bits
mm
Hauteur: 297 oy
[ Ajustement image )
L dl
210
™ (oéfau

! [ ] (" Annuler ) fDimarmr)l. Prénumériser |
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Zone de numérisation

Choisissez I'un des formats suivants :
B A4 210 x 297 mm

B B5 182 x 257 mm

W |ettre 8,5 x 11 po

M Légal 8,5 x 14 po

B A5 148 x 210 mm

W Executive 7,25 x 10,5 po

B Carte de visite

Pour numériser des cartes de visite, choisissez la taille Carte de visite (90 x 60 mm), puis posez la carte
de visite, face vers le bas, au centre de la vitre du scanner.

B Photo 14 x 6 po

B Photo 25 x 8 po

B Photo L 89 x 127 mm

B Photo 2L 127 x 178 mm

B Carte postale 1 100 x 148 mm
B Carte postale 2 148 x 200 mm

B Personnalisable (Réglable par I'utilisateur de 0,35 x 0,35 pouces a 8,5 x 14 pouces ou 8,9 x 8,9 mm
a 215 x 355 mm.)

Aprés avoir choisi un format personnalisé, vous pouvez modifier la zone de numérisation. Cliquez et
maintenez enfoncé le bouton de la souris tout en déplagant la souris pour recadrer I'image.

Largeur : Saisissez la largeur du format personnalisé.

Hauteur : Saisissez la hauteur du format personnalisé.
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Ajustement de I'image
B Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0,
ce qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler ce niveau Luminosité en faisant glisser la réglette de droite a gauche pour éclaircir
ou assombrir 'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

@ Personnalisé
Luminosité
=1 0
S
Contraste
= 0
N
() ColorSync
Méthode

Correspondance Perceptive ﬂ

Profil scanner
MFC-XXXXX a3

4

Si 'image numeérisée est trop claire, tapez une valeur inférieure pour Luminosité et renumérisez le
document.

Si 'image numérisée est trop foncée, tapez une valeur supérieure pour Luminosité et renumérisez le
document.

Remarque
Le réglage Luminosité n’est disponible que lorsque Type de numérisation a Noir & Blanc, Gris ou

Vrai gris est sélectionné.

B Contraste
Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplacant la réglette vers la gauche ou
vers la droite. Une augmentation souligne les parties sombres et claires de 'image alors qu’une diminution
révéle plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez également régler Contraste en entrant une
valeur dans la zone.

Remarque
Le réglage Contraste n’est disponible que lorsque Type de numérisation a Gris ou Vrai gris est

sélectionné.
Pour la numérisation de photos ou d’autres images dans le cadre d’une utilisation avec un traitement de texte

ou autre application graphique, essayez différents réglages pour la Résolution, Type de numérisation,
Luminosité et le Contraste pour déterminer ce qui convient le mieux.
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Utilisation de la touche Scan
(Pour les utilisateurs d’un cable USB)

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, reportez-vous a Utilisation de la touche Scan a la page 142.

Vous pouvez utiliser la touche (Scan) du panneau de commande pour numériser directement des
documents dans vos applications de traitement de texte, de graphique ou de courrier électronique (E-mail)
ou dans un dossier de votre Macintosh®.

Scan

Avant de pouvoir utiliser la touche (Scan) du panneau de commande, vous devez installer le logiciel

Brother MFL-Pro Suite et raccorder I'appareil a votre ordinateur Macintosh®. Si vous avez installé MFL-Pro
Suite a partir du CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que ControlCenter2 sont installés. Le

numérisation a I'aide de (Scan) suit la configuration de I'onglet Bouton du périphérique. (Voir
NUMERISATION a la page 126.) Pour plus de détails sur les réglages des boutons de ControlCenter2 et sur

I'exécution de I'application de votre choix avec la touche (Scan), reportez-vous a Utilisation de
ControlCenter2 a la page 123.

Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier

électronique (e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez changer la configuration de (Scan).
(Voir E-mail a la page 129.)

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.
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Numérisation vers image

Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier.

Vous pouvez changer la configuration de (Scan). (Voir Image (exemple :Apple® PreView) a la page

126.)

0 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Scan vers Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Numérisation vers OCR

Si votre document est composé de texte, vous pouvez le faire convertir par Presto!® PageManager® en un
fichier modifiable puis I'ouvrir dans votre traitement de texte ou il pourra étre affiché et modifié. Vous pouvez

changer la configuration de (Scan). (Voir OCR (application du traitement de texte) a la page 128.)

0 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Remarque

Le logiciel Presto!® PageManager® doit étre installé sur votre Macintosh® pour que la fonction OCR

fonctionne a partir de la touche Scan ou du ControlCenter2. (Voir Utilisation de Presto!® PageManager®
a la page 120.)
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre Macintosh® et I'enregistrer
sous forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur
les réglages effectués dans I’écran Numérisation vers fichier de Brother MFL-Pro ControlCenter2. (Voir
Fichier a la page 130.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Remarque

Si vous souhaitez que les données numérisées soient en couleur, sélectionnez couleur pour le type de
numeérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration ControlCenter2. Si vous
souhaitez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez la couleur noir et blanc pour
le type de numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration ControlCenter2. (Voir
Fichier a la page 130.)

Numérisation vers une carte mémoire
(n’est pas disponible pour les MFC-240C et MFC-3360C)

Vous pouvez numeériser des documents en noir et blanc et en couleur directement vers une carte mémoire.
Les documents noir et blanc seront enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents
couleur peuvent étre enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Les noms de fichier sont
extraits de la date actuelle. Par exemple, la cinquiéme image numérisée le 1er juillet 2006 sera nommée
01070605.PDF. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le nom du fichier.

Résolution Résolution Options du format de Format de fichier par
(pour modeéles a affichage | (pour modéles a affichage | fichier défaut

noir et blanc) couleur)

N/B 200x100 dpi 200x100 dpi N/B TIFF / PDF TIFF

N/B 200 dpi 200 dpi N/B TIFF / PDF TIFF

Couleur 150 dpi 150 dpi Couleur JPEG / PDF PDF

Couleur 300 dpi 300 dpi Couleur JPEG / PDF PDF

Couleur 600 dpi 600 dpi Couleur JPEG / PDF PDF
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€@ insérez une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans I'appareil.

T ce produit prend en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Ce produit prend en charge le carte xD-Picture Card™ Type M/Type H (grande capacité).

0 ATTENTION

NE débranchez PAS le cordon d'alimentation électrique et ne retirez pas la carte mémoire Com pactFIash®,

Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de
I'appareil tant qu'il lit la carte (tant que la touche PhotoCapture clignote). Vous risquez de perdre vos
données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devez immédiatement
réinitialiser I'ordinateur avant de réinsérer la carte mémoire. Si vous insérez une autre carte mémoire avant
la réinitialisation de I'ordinateur, les données qui s'y trouvent risquent d'étre détruites.

9 Chargez votre document.

® Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers cart.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, passez a @.
B Pour commencer a numériser sans modifier un quelconque paramétre, appuyez sur
Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le type de fichier, passez a @.
B Pour commencer a numériser sans modifier un quelconque paramétre, appuyez sur
Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le type de fichier.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le nom de fichier, passez a @.

B Pour commencer a numériser sans modifier un quelconque paramétre, appuyez sur
Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Y/
Remarque
» Si vous choisissez I'option couleur dans le réglage de résolution, vous ne pouvez pas choisir TTFF.
+ Sivous choisissez I'option monochrome dans le réglage de résolution, vous ne pouvez pas choisir JPEG.
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o Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
I'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers caractéres du nom de fichier.
(modeéles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.

Remarque

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit) ou sur Effacer/Retour (Clear/Back) pour supprimer les lettres que
VOous avez saisies.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour démarrer la
numerisation.

Changement de la qualité par défaut
(pour les MFC-5460CN et 5860CN)

0 Appuyez sur Menu, 4, 9, 1.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner N/B 200x100 dpi, N/B 200 dpi,Couleur 150 dpi,
Couleur 300 dpiouCouleur 600 dpi.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
(pour le DCP-130C)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2 .Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner 0. Scan vers cart.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner 1.Qualité.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner N/B 200x100 dpi,N/B 200 dpi, Couleur 150 dpi,
Couleur 300 dpiou Couleur 600 dpi.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Changement du format du fichier noir et blanc par défaut
(pour les MFC-5460CN et 5860CN)

0 Appuyez sur Menu, 4, 9, 2.

@ Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner TTFF ou PDF.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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(pour le DCP-130C)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2 .Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 0. Scan vers cart.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2. Type fich. n/b.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner TTFF ou PDF.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Changement du format de fichier couleur par défaut
(pour les MFC-5460CN et 5860CN)

Appuyez sur Menu, 4, 9, 3.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner PDF ou JPEG.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(pour le DCP-130C)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 2 .Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 0.Scan vers cart.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner 3. Typ fich. Coul.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner PDF ou JPEG.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Numérisation
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Utilisation de Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® est une application destinée a la gestion des documents de votre Macintosh®. Etant
donné sa compatibilité avec la plupart des programmes d’éditeurs d’'image et de traitement de texte, le

logiciel Presto!® PageManager® vous donne un contrdle sans pareil sur les fichiers de votre Macintosh®.
Vous pouvez gérer facilement vos documents et modifier vos e-mail et vos fichiers ou lire les documents avec

le logiciel OCR intégré dans Presto!® PageManager®.

Sivous utilisez I'appareil en tant que scanner, nous vous recommandons d'installer Presto!® PageManager®.
Pour installer Presto!® PageManager®, reportez-vous au guide d'installation rapide.

Remarque

Le guide de l'utilisateur complet de NewSoft Prest PageManager® 7 peut étre affiché sur I'icbne
Assistance dans NewSoft Presto!® PageManager® 7.

o®

Fonctions
B OCR : En une étape, vous pouvez numériser une image, reconnaissez le texte et le modifier dans un
traitement de texte.

B Edition d'image : Améliorez, tronquez et faites pivoter des images, ou ouvrez-les avec un programme
d'édition graphique de votre choix.

B Annotation : Ajoutez des commentaires, des vignettes et des dessins sur des images.
B Fenétre Arborescence : Affichez et disposez la hiérarchie de vos dossiers pour en faciliter I'acces.
B Fenétre Miniatures : Affichez les fichiers sous forme de vignettes pour en faciliter l'identification.

Spécifications du systéme pour Presto!® PageManager®

B Processeur PowerPC

B Systéme 10.2.4 ou plus récent

B Lecteur de CD-ROM

W Disque dur avec au moins 120 Mo d'espace disponible
Configuration recommandée:

B Adaptateur vidéo a couleur 8 bits ou plus

B Logiciel de courrier électronique Eudora Mail ou Outlook Express
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Assistance technique

Pour les Etats-Unis
Société :

Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

Pour le Canada

Adresse électronique :

Allemagne
Société :
Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :
Sociéteé :
Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

Royaume-Uni
Sociéteé :
Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

NewSoft America Inc.

4113 Clipper Court Fremont CA 94538, Etats-Unis

510-4458600
510-4458601

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoft.com

contactus@newsoftinc.com

NewSoft Europe

Numérisation

Regus Center Fleethof Stadthausbricke 3 20355 Hambourg, Allemagne

49-40-37644530
49-40-37644500

contact@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

SoftBay GmbH

Carlstrasse 50 D-52531 Ubach-Palenberg

49(0)2451/9112647
49(0)2451/409642
newsoft@softbay.de

http://de.newsoft.eu.com

Guildsoft Ltd

Bureau non ouvert
44-01752-201148
44-01752-894833
Tech@guildsoft.co.uk

http://uk.newsoft.eu.com
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http://www.newsoft.com
http://de.newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

France
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Italie

Société :
Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Espagne
Sociéteé :
Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Autres pays

Adresse électronique :

Partners in Europe

Numérisation

Unit 14, Distribution Centre, Shannon Ind. Est Shannon, Co. Clare, Irlande

0800-917171
Newsoft@pie.ie

V.I.P

Bureau non ouvert
166821700
532786999

supporto@gensoftonline.com

Atlantic Devices

Caputxins, 58, 08700 Igualada

938040702-33
938054057

support@atlanticdevices.com

tech@newsoft.eu.com
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ControlCenter2

Remarque
Les fonctions a votre disposition dans le ControlCenter2 peuvent varier selon le numéro de modéle de

votre appareil.

Utilisation de ControlCenter2

ControlCenter2 est un utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
frequemment utilisées. Avec ControlCenter2, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. L’icone apparait sur la barre de menu. Pour ouvrir la fenétre ControlCenter2, cliquez

sur l'icbne £, et choisissez Ouvrir. Le ControlCenter2 dispose des opérations suivantes :

0 Numérisation directe vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique de
votre choix. (1)

9 Boutons de numérisation personnalisée pour configurer un bouton en fonction de vos propres
applications. (2)

Acceés aux fonctions Copie disponibles par le biais de votre Macintosh®. (3)

Accés aux paramétres disponibles pour configurer votre périphérique. (4)

Vous pouvez sélectionner quel appareil sera relié a ControlCenter2 a partir du menu instantané Modéle.
(5) . . . .

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre DeviceSelector en sélectionnant Autre... a partir du menu déroulant
Modeéle.

@

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction en cliquant sur le bouton
Configuration. (6)

enn ControlCenter2

NUMERISATION

Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour
configurer les applications afin de recevoir des taches numérisées a partir des
touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

B [@) ) [@

L
Image OCR E-mail Fichier

Control Center
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Désactivation de la fonction Chargement automatique

Si vous ne voulez pas que ControlCenter2 se lance automatiquement a chaque démarrage de votre
Macintosh®, procédez comme suit.

0 Cliquez sur l'icbne ControlCenter2 dans la barre de menu et choisissez Préférences.
La fenétre Préférences ControlCenter2 s'affiche.

9 Décochez Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

0 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

enon Préférences ControlCenter2

T Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en
route de l'ordinateur

— Quvrir la fenétre principale sur le menu de mise en
— route du ControlCenter

Visualiser |'écran de démarrage aprés la mise en
route du ControlCenter

Remarque

L’icone de I'application ControlCenter2 se trouve dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/
Utilities/ControlCenter.

NUMERISATION

Il existe quatre boutons de numérisation pour les applications Numérisation vers image, Numérisation

vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (Par défaut : Apple® PreView)
Permet de numériser une page directement dans toute application d'affichage ou d'édition d'image. Vous
pouvez choisir I'application de destination comme Adobe® PhotoShop® ou tout autre application d'édition
d'image installée sur votre Macintosh®.

B OCR (Par défaut : Apple® Text Edit)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement I'application OCR et d'insérer
le texte (et non une image graphique) dans une application de traitement de texte. Vous pouvez choisir
I'application cible de traitement de texte, comme Microsoft® Word ou tout autre application de traitement
de texte installée sur votre Macintosh®. Le logiciel Presto!® PageManager® doit étre installé sur votre
Macintosh®.

B E-mail (Par défaut : votre logiciel e-mail par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application d’e-mail sous forme de
fichier joint standard. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.
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H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

Le ControlCenter2 vous donne la possibilité de configurer la touche Numériser de matériel de votre appareil
et le bouton du logiciel ControlCenter2 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la touche
Numériser de matériel de votre appareil, choisissez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de
configuration pour chacun des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton du logiciel du
ControlCenter2, choisissez I'onglet Bouton du logiciel dans le menu de configuration pour chacun des
boutons NUMERISATION.

NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer le nom de bouton et les réglages de chacun de ces boutons en fonction de vos
exigences spécifiques en cliquant sur un bouton en maintenant la touche Ctrl enfoncée et en suivant les
menus de configuration.

COPIE / PC-FAX

COPIE - vous permet d'utiliser votre Macintosh® et n'importe quel pilote d'imprimante pour des opérations de
copie évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et imprimer les copies en utilisant les
fonctions du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie copie vers n'importe quel pilote

d'imprimante standard installé sur votre Macintosh®, y compris pour des imprimantes de réseau.

PC-FAX - vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement I'image sous
forme de fax du Macintosh®. (non disponible pour les modéles DCP.)

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons maxima.

PARAMETRES DE PERIPHERIQUE

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.
B Configuration a distance

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance. (Configuration a distance
(non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C) a la page 145.)

B Numérotation par numéro abrégé

Cette option vous permet d'ouvrir la fenétre de configuration de la composition rapide dans la configuration
a distance. (Configuration a distance (non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C) a la page 145.)

B Niveau d’encre

Cette fonctionnalité vous permet d’ouvrir le moniteur d’état Brother, qui affiche le niveau d’encre de
chaque cartouche.
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NUMERISATION

Il existe quatre boutons pour les applications Numérisation vers image, Numérisation vers OCR,
Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Numériser de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter2 dans
I'onglet Bouton du périphérique.

enn ControlCenter2

Modale | MFC-XXXX = | configuration )

Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour

NUMERISATION configurer les applications afin de recevoir des taches numérisées a partir des

touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

o

PERSONNALIS ) 3 , .

e ks = <7\ ==

COPIE / PC-FAX ‘ \E |~ /_J ‘
———

E-Ap:'ﬁ'éﬁmms Image OCR E-mail Fichier

Control Center

Image
(exemple : Apple® PreView)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique pour I'édition d’image. Pour changer les réglages par défaut, cliquez sur le bouton
Numérisation vers image et appuyez en méme temps sur la touche Ctrl, puis sélectionnez Bouton du
logiciel.

00 Numérisation vers image

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible

Apple Preview %) ( Ajouter ) ( Effacer )
Type de fichier

PDF (*.pdf) s
Résolution Luminosité

300 x 300 ppp 5] | |
T v e——
Type de numérisation 1 0 0 0 Y 0 00
Couleur 24 bits B

Taille document

A4 210x207mm _ J8) T, ., AT EEE, L=

myg

[ Afficher linterface du scanner

(" Restaurer défauts )

Sivous voulez numeériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher I'interface du scanner.

Au besoin, changez les autres paramétres.
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Pour changer I'application de destination, cliquez sur Application cible dans le menu instantané et

sélectionnez I'application souhaitée. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur le bouton

Ajouter.

aeann Ajouter une numeérisation a I'application d'image

Si vous voulez changer votre application a "Numeé-risation vers image”, il
faut spécifier le nom de I'application, le lieu de I'application et le type de
fichier. Ensuite cliquez sur le bouton "Ajouter” pour ajouter votre
application.

Nom de l'application

My original

Application

\iPhoto "'. Parcourir... )

Type de fichier
JPEG (*.jng) [

(Chnnier)

Saisissez le Nom de I'application (30 caracteres maximum) et choisissez votre application préférée en
cliquant sur le bouton Parcourir. Sélectionnez également Type de fichier dans le menu instantané.

eann Effacer une numérisation de 'application d'image

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image", il faut sélectionner votre application & partir de "Nom de
I'application”. Ensuite cliquez sur le bouton "Effacer” pour effacer votre
application.

Nom de I'application

| My original =)

Application
[iPhoto ]

Type de fichier
JPEG (*.jpg)

ee——

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée. Choisissez simplement le Nom de
I’application et cliquez sur le bouton Effacer.

Remarque

Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numeérisation vers e-mail et Numérisation vers OCR.

La fenétre peut varier suivant la fonction.
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OCR
(application du traitement de texte)

L’option Numérisation vers OCR convertit les données image des pages graphiques en texte modifiable par
tout traitement de texte. Vous pouvez modifier I'application de traitement de texte par défaut.

Pour configurer, cliquez sur le bouton Numérisation vers OCR et appuyez en méme temps sur la touche
Ctrl, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

'@ 00 Numérisation vers OCR

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible
Apple TextEdit )  (Ajouter ) ( Effacer

Type de fichier
Texte (*.txt)

Logiciel OCR

_Newsoft OCR ®
Langage OCR

“francais 5]

Résolution Luminosité

"400 x 400 ppp 5] |

Type de numérisation 1 .o o S A——
Noir & Blanc 5]

Taille document

A4 210x297mm %) \v.

) Afficher 'interface du scanner

(" Restaurer défauts )
(Testaurercerans J

o)

Pour changer I'application de traitement de texte, sélectionnez I'application de destination dans le menu
instantané Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton
Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

Sivous voulez numériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher I'interface du scanner.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application
d’e-mail par défaut afin que vous puissiez envoyer la tdche numérisée sous forme de fichier joint. Pour
changer I'application d’e-mail ou le type de fichier joint par défaut, cliquez sur le bouton Numérisation vers
e-mail tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

enn Numeérisation vers e-mail

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application e-mail
Apple Mail ‘e ( Ajouter ) Effacer

Type de fichier

"JPEG (*,jpg) =

Résolution Luminosité

"200 x 200 ppp ()

|

Type de numérisation
Couleur 24 bits =) @
Taille document L] =
A4 210x207 mm %) ) W !

[ Afficher linterface du scanner

(_ Restaurer défauts )

o)

Pour changer I'application d’e-mail, sélectionnez I'application appropriée dans le menu instantané

Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter 1. Pour
supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Au premier lancement de ControlCenter2, une liste par défaut d'applications d’e-mail compatibles s'affiche dans le menu instantané. Si vous

éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter2, choisissez une application dans la liste.

Sivous voulez numeériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher I'interface du scanner.

Types de fichier pris en charge

Vous pouvez choisir dans la liste suivante les types de fichier a utiliser pour les fichiers joints ou a enregistrer
dans un dossier.

Sélectionnez dans le menu instantané le type de fichier sous lequel vous souhaitez enregistrer les images
numeérisées.

B Bitmap Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Non condensé (*.tif)

B TIFF - Condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Non condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Condensé (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)
B PDF (*.pdf)
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier vous permet de numériser une image vers un dossier de votre disque
dur dans un format de fichier de votre choix. Cela vous permet d'archiver facilement vos documents papier.
Pour configurer le type de fichier et le dossier, cliquez sur le bouton Numérisation vers fichier tout en
maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

enn Numeérisation vers fichier

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Type de fichier

"JPEG (~.jpg) [ [ Afficher Dossier
— Afficher la fenétre

Dossier de destination " Sauvegarder sous

Images ( Parcourir... )

Résolution Luminasité
7300 x 300 ppp () | |

—_—
Type de numérisation 0 0 0 Y 0000

"Couleur 24 bits 5]

Taille document

myg

. 5 ——
A4 210x207mm ) T N,
[ Afficher linterface du scanner
(_ Restaurer défauts )
Cannuler) (@HORED)

Sélectionnez le type de fichier pour les images enregistrées dans le menu instantané Type de fichier. Vous
pouvez enregistrer le fichier dans le dossier par défaut ou sélectionner un autre dossier en cliquant sur le
bouton Parcourir.

Sivous voulez numeériser et puis tronquer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
la case Afficher I'interface du scanner.

Remarque
Pour les types de fichier pris en charge, reportez-vous a Types de fichier pris en charge a la page 129.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

Il y a quatre boutons que vous pouvez configurer pour qu'ils répondent a vos besoins en matiére de
numeérisation.

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton Personnalisé et appuyez en méme temps sur la touche
Ctrl. La fenétre de configuration s’affichera. Il existe quatre fonctions de numérisation : Les fonctions
Numérisation vers image, Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers

fichier.

B Numérisation vers image
Cette option vous permet de numériser une page directement dans tout logiciel d'affichage ou d'édition
d'image. Vous pouvez sélectionner toute application d'édition d'image installée sur votre Macintosh®.

B Numérisation vers OCR
Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez
choisir aussi I'application de destination pour le texte modifiable. Le logiciel Presto!® PageManager® doit
étre installé pour cette fonction.

B Numérisation vers e-mail
Cette option permet de joindre les images numérisées a un message d'e-mail. Vous pouvez sélectionner
n'importe quelle application d’e-mail installée sur votre Macintosh®. Vous pouvez également choisir le type
de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d'adresses e-mail sélectionnées dans votre carnet
d'adresses électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette option vous permet d'enregistrer une image numérisée dans n'importe quel dossier d'un disque dur
local ou en réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

-

’8 Vs ControlCenter2

Modéle | MFC-XXXX B [ confountion ) =

= Utilisez l'onglet "CUSTOM SCAN" pour la numér\satiogé partir Ianprail VErs
NUMERISATION les applications indiguées ci-dessous.
NUMERISATION
PERSONNALISEE - i =
COPIE / PC-FAX 22 \) \ -
CORHCIRRDTRE Personnalisél Personnalisé2 Personnalisé3 Personnalisé4

L'APPAREIL

Control Center

Bouton défini par l'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton Personnalisé et appuyez en méme temps sur la touche
Ctrl. La fenétre de configuration s’affichera. Pour configurer les boutons, veuillez suivre les directives
suivantes.
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Numérisation vers image

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

[ Généralités | Parameétres |

Nom pour personnalisationl

Personnalisél

Action de numérisation

 Numérisation vers image
() Numérisation vers OCR
{_ Numérisation vers e-mail

(O) Numérisation vers fichier

A el

m Onglet Paramétres

Choisissez les parameétres Application cible, Type de fichier, Résolution, Type de numérisation,
Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

"®@0 0O NUMERISATION PERSONNALISEE 1

I Généralités [ Parameétres |

Application cible

Apple Preview \:] (" Ajouter ) ( Effacer )

Type de fichier
PDF (*.pdf) )

Résolution Luminosité
300 x 300 ppp =)
—_——
Type de numérisation i 1 i "
. =
Couleur 24 bits - ! (e

Taille document

Ad 210 x 297 mm \:! \vi
[ 1 ' "

[ Afficher I'interface du scanner

(" Restaurer défauts )

( Annuler ) -OK
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ControlCenter2

Numérisation vers OCR

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 2

{Généralités | Paramétres -

Nom pour personnalisation2

Personnalisé2

Action de numérisation

() Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR.
(U Numérisation vers e-mail

{_J Numerisation vers fichier

m Onglet Paramétres

Choisissez les parameétres Application cible, Type de fichier, Logiciel OCR, Langage OCR,
Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et
Contraste.

"®@0 0O NUMERISATION PERSONNALISEE 2

I Généralités [ Parameétres |

Application cible

Apple TextEdit ) (ajouter ) ( Effacer
Type de fichier

Texte (*.txt) s )
Logiciel OCR

Newsoft OCR )
Langage OCR

Résolution Luminosité

400 x 400 ppp o ! ]

-—e—— [ 50
Type de numérisation i 1 i "
=

Noir & Blanc . ! (e
Taille document = =

A4 210 x 297 mm ) s

[ Afficher I'interface du scanner

(" Restaurer défauts )
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Numérisation vers E-mail

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

{ Généralités | Paramétres |

Nom pour personnalisation3

Personnalisé3

Action de numérisation

(_) Numérisation vers image
() Numérisation vers OCR
 Numérisation vers e-mail

{_ Numérisation vers fichier

m Onglet Paramétres

Choisissez les parameétres Application d'e-mail, Type de fichier, Résolution, Type de numérisation,
Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

"®@0 0O NUMERISATION PERSONNALISEE 3

I Généralités [ Parameétres |

Application d'e-mail

Apple Mail s ] ( Ajouter ) Effacer

Type de fichier
JPEG (*.ipg) )

Résolution Luminosité
200 x 200 ppp )
—_——
Type de numérisation i 1 i "
. =
Couleur 24 bits . ! (e
Taille document

Ad 210 x 297 mm \:! \vi
[ 1 ' "

[ Afficher I'interface du scanner

(" Restaurer défauts )
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Numérisation vers fichier

B Onglet Généralités

ControlCenter2

Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

B Onglet Paramétres

‘@800

NUMERISATION PERSONNALISEE 4

Généralités | Paramétres

Nom pour personnalisation4

Personnalisé4

Action de numérisation

() Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

@ Numérisation vers fichier

(Annuler )

Choisissez le format de fichier dans le menu instantané Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le

dossier par défaut ou choisissez un autre dossier en cliquant sur le bouton Parcourir.

Choisissez les parameétres Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher I’interface
du scanner, Luminosité et Contraste.

Sivous voulez spécifier la destination d'image numérisée, cochez Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser et puis tronquer une partie de page aprés la pré-numérisation du document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.

78 00 NUMERISATION PERSONNALISEE 4

! Généralités | Paramétres }

Type de fichier

[ Afficher Dossier

JPEG (*.jpg) - — Afficher la fenétre

Dossier de destination
Images

— Sauvegarder sous

( Parcourir... )
_farcounr... )

Résolution

300 x 300 ppp )
Type de numérisation
Couleur 24 bits )

Taille document

A4 210 x 297 mm =

Luminosité

{

ntraste

Coi

|

[ Afficher l'interface du scanner

(_ Restaurer défauts )
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COPIE / PC-FAX

ControlCenter2

(PC-FAX n’est pas disponible pour les modeles DCP)

Les boutons Copie1-Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie avanceées telles que I'impression N en 1.

’8 oo

-
ControlCenter2

Modele = MFC-XXXX

NUMERISATION

NUMERISATION
PERSONNALISEE

COPIE f PC-FAX

CONFIGURATIONS DE |

L'APPAREIL

| Accédez aux fonctions Copie a partir de votre ordinateur. Vous pouvez utiliser les

— I B }]

fonctions du pilote de I'imprimante pour faire des copies ou régler le Fax comme
périphérique de sortie.

=

lee e = e
Copiel Copie2 Copie3 Copie4

Control Center

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant sur le bouton Copie tout en

maintenant la touche Ctrl enfoncée.

"®@ 0 Copiel
Nom pour Copiel
Copyl
Rapport de copie
Copie 100% =
Résolution Luminosité
300 x 300 ppp =] ;
& [E50]
Type de numérisation Yo
Couleur 24 bits )
Contraste
Taille document = =
50/
A4 210x297mm %) ; v =
(] Afficher linterface du scanner
Imprimante MFC-8860DN =
Préréglages “Standard =]
( Restaurer défauts ) (Annuler )

Entrez un nom dans Nom pour Copie (jusqu'a 30 caracteres) et choisissez Rapport de copie.

Choisissez les parameétres Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher I’interface du
scanner, Luminosité et Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, indiquez le Nom de 'imprimante. Choisissez ensuite
vos parameétres d'impression dans le menu instantané Préréglages, puis cliquez sur OK pour fermer la boite
de dialogue. Pour ouvrir la fenétre de dialogue de I'impression, cliquez sur le bouton de copie configuré.
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Pour copier, choisissez Copies et pages a partir du menu instantané.
Pour télécopier, choisissez Envoi Fax a partir du menu instantané. (Voir Envoi d’un fax (modeles MFC

uniquement) a la page 105.)

Imprimante :

Préréglages :

Copies

Pages :

[ MFC-3000¢

]
"Standard )
|

[ Copies et pages

1 Elriées
@Toules
C De : 1 a: |1

(?) € Apercu J € Enreg. comme PDF. ) (Fax..)

( Annuler )
\_moneer

ControlCenter2
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ControlCenter2

PARAMETRES DE PERIPHERIQUE

Vous pouvez configurer les paramétres de l'appareil ou vérifier les niveaux d'encre en cliquant sur un bouton.

i Yala)

ControlCenter2

| Configuration 1}

Modéle | MFC-XXXX

NUMERISATION

NUMERISATION |
PERSONNALISEE

COPIE | PC-FAX

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Configuration a distance

!

Accés aux configurations disponibles pour configurer votre appareil.

= =

Configuration Numérotation Niveau
a distance par numéro d'fencre
abrégé

Control Center

(non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de réglage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, reportez-vous a Configuration a distance (non disponible sur les modéles DCP et

MFC-240C) a la page 145.

Programme de configuration a distance

¥ MFC-XXXX
Param. général
v Fax

Param.RC.
Param. TX.
Entr. abrégées
Param. Rapport
Opt. acc. dist

Param. général

Maode Chrono. 2 Mins Fe
Format papier Ad s
Volume

Config Repond. B = -
CODie ip sonore S v!
Capture Photo Haut parleur | Moyen %)
¥ Réseau - .
TCP/IPcablé) Heure été auto @on O off
TCP/IP(WLAN) P.enreg Config @on O off
Para. divers Régl o
Param.syst. cglage
Contraste LCD m
Eclair.arriere [ Clair 3]
Tempor. attén. | 30 Sees | :]
Tempor. arrét. | Off [ :]
worer ) { importer (" irprmer ) o ) amuer ) avolquer )
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ControlCenter2

Composition-rapide
(non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé vous permet d'ouvrir la fenétre Entr. abrégées du
Programme de configuration a distance dans laquelle vous pouvez enregistrer ou modifier facilement les

numéros de vos destinataires a partir de votre Macintosh®.

r . " P
Programme de configuration a distance

v MFC-XXXX Entr. abrégées
Param. général DESTINATAIRE TEL Type de No
v Fax #01 TELL FIT -:m
Param.RC. TEL2 FT :
Param. TX. =
Entr. abrégées #02 TELL FIT s
Param. Rapport TEL2 FIT =
Opt. acc. dist #03 TELL F/T o4
.C:mﬁg Repond. — BT =
Copie “
Capture Photo #04 TEL1 F/T =~
¥ Réseau TEL2 FIT ="
TCP/IP(cablé) #05 TELL F/T -
TCP/IP(WLAN) =
Para. divers TEL2 FIT =
Param.syst. #06 TEL1 FIT |=2
TEL2 FIT &
#07 TEL1 F/T =
TEL2 FIT &
#08 TEL1 F/T =
TEL2 FIT —
#09 TELL F/T A
v
- T
torer ) moomer ) mprimer ( o« ) mwwer ) apvauer )

r

Niveau d’encre

Le bouton Niveau d’encre ouvre la fenétre Brother Status Monitor qui affiche le niveau d’encre de chaque
cartouche.

Remarque

L’application Moniteur d’état de Brother est située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/
Utilities.

Status Monitor

MFC- X3
USB

Prét ‘ @

Niveau d'encre

BK Y C M

139



Numérisation réseau
(pour les modeles avec réseau intégre)

Si vous souhaitez numériser de I'appareil sur un réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté au réseau
dans 'application DeviceSelector située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities ou a
partir du menu instantané Modéle de I'écran principal du ControlCenter2. Si vous avez déja installé le logiciel
de MFL-Pro Suite en suivant les étapes d’installation de réseau dans le guide d'installation rapide, cette
sélection doit déja étre effectuée.

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner de réseau, 'appareil doit étre configuré avec une adresse TCP/IP.
Vous pouvez régler ou modifier les paramétres de I'adresse depuis le panneau de commande. (Voir
Configuration du panneau de commande dans le guide utilisateur - réseau.)

Remarque

Pour la numérisation réseau, 25 clients maxima peuvent étre connectés sur un appareil sur un réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur
I'afficheur.

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Configuration de la numérisation réseau

0 Dans Bibliothéque, choisissez Printers, Brother, Utilities et DeviceSelector, puis double-cliquez sur
DeviceSelector.
La fenétre DeviceSelector s’affiche. Cette fenétre peut également étre ouverte a partir de
ControlCenter2.
Pour plus de détails, voir Utilisation de ControlCenter2 a la page 123.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

9 Spécifiez 'appareil par son adresse IP ou par son nom de nceud. Pour changer d’adresse IP, entrez
simplement la nouvelle adresse IP. Pour modifier le nom de nceud de votre appareil, entrez le nouveau
nom de nceud. Chaque nceud (appareil) posséde son propre nom de nceud. Vous pouvez trouver le nom
de nceud en imprimant la page de configuration de I'appareil. (Voir Imprimer la liste de configuration
réseau dans le guide utilisateur - réseau.) Le nom de nceud par défaut est ‘BRN_xxxxxx’ (BRW_xxxxxx’
pour les modeéles sans fil) (xxxxxx représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

Vous pouvez également sélectionner un appareil dans la liste des appareils disponibles. Cliquez sur
parcourir pour indiquer la liste.

Brother DeviceSelector

Type de branchement Réseau v

Spécifiez I'adresse de votre — Enregistrez votre ordinateur avec les
e Machine — fonctions "Scan Vers" sur la Machine

Adresse IP

~ Spécifiez votre Machine par le ord
~ nom

Nom du neeud

Confirmer le code PIN

{ parcourir )

( Annuler ) o)

@ Cliquez sur OK.

Remarque

» Pour utiliser les fonctions de bouton ‘Numérisation vers’ sur I'appareil, cliquez sur la case a cocher pour
Enregistrer votre ordinateur avec les fonctions "Scan Vers" sur la Machine. Ensuite, entrez le nom

sous lequel s'affichera votre Macintosh® sur 'écran LCD de I'appareil. Vous pouvez utiliser jusqu’a 15
caracteéres.

* Vous pouvez éviter de recevoir les documents non souhaités en définissant un code PIN a 4 chiffres.
Saisissez votre code PIN dans les champs Code PIN et Confirmer le code PIN. Pour envoyer des
données a un ordinateur protégé par un code PIN, I'écran LCD vous demande de saisir le code PIN avant
que le document ne puisse étre numérisé et envoyé a I'appareil. (Voir Utilisation de la touche
Scan a la page 142.)

Brother DeviceSelector

Type de branchement Réseau v

Spécifiez I'adresse de votre — Enregistrez votre ordinateur avec les
e Machine — fonctions "Scan Vers" sur la Machine

Adresse IP

~ Spécifiez votre Machine par le ord
~ nom

Nom du neeud

Confirmer le code PIN

{ parcourir )

( Annuler ) o)

141



Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Utilisation de la touche Scan

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan avec une connexion USB, reportez-vous a Ultilisation de la touche Scan

(Pour les utilisateurs d’un cable USB) a la page 114.

Numérisation vers e-mail

Lorsque vous choisissez Numérisation vers e-mail, votre document sera numeérisé et envoyeé directement au
Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. Le ControlCenter2 activera I'application e-mail par défaut

sur le Macintosh® désigné, et vous devrez saisir I'adresse du destinataire. Vous pouvez numériser un
document en noir et blanc ou en couleur. Ce document sera envoyé avec le message électronique a partir

du Macintosh® sous forme de fichier joint.

Vous pouvez changer la configuration de (Scan). (Voir E-mail & la page 129.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vrs Email.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le Macintosh® de destination que vous voulez utiliser pour envoyer
votre document par messagerie électronique.
Appuyez sur OK.
Si I'écran LCD vous invite & saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez Numérisation vers image, votre document est numérisé puis envoye directement au Macintosh®
que vous avez désigné sur votre réseau. Le ControlCenter2 activera I'application graphique par défaut sur le Macintosh®
désigné. Vous pouvez changer la configuration Scan. (Voir Image (exemple : Apple® PreView) a la page 126.)

0 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur V¥ pour sélectionner Scan vers Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le Macintosh® de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.

Si I’écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé directement au
Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. Le ControlCenter2 activera le logiciel OCR installé sur
votre Macintosh® (Presto!® PageManager®) et convertira votre document en texte pour pouvoir étre visualisé

et édité a partir d’'une application de traitement de texte sur le Macintosh® désigné. Vous pouvez changer la
configuration Scan. (Voir OCR (application du traitement de texte) a la page 128.)

0 Chargez votre document.

@ Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur V¥ pour choisir le Macintosh® de destination de I'envoi.

Appuyez sur OK.

Si I’écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.

Remarque
Guide de l'utilisateur de Presto!® PageManager® doit étre installé sur votre Macintosh®.
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Numeérisation réseau (pour les modéles avec réseau intégreé)

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou

en couleur et I'envoyer directement a Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier que vous aurez configurés dans le ControlCenter2 sur le

Macintosh® désigné. Vous pouvez changer la configuration Scan. (Voir Fichier a la page 130.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le Macintosh® de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran LCD vous invite & saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L’appareil commence a numeériser.
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Configuration a distance et PhotoCapture
Center™

Configuration a distance
(non disponible sur les modéles DCP et MFC-240C)

L'application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux parameétres de I'appareil a
partir d’'une application Macintosh®. Quand vous accédez a cette application, les parametres sur votre

appareil sont automatiquement téléchargés vers votre Macintosh® et apparaissent a I'écran. Si vous changez
les paramétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Remarque

L’icone de I'application Configuration a distance se trouve dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/
Brother/Utilities.

Programme de configuration a distance

¥ MFC-XXXX Param. général

Param. général Mode Chrono. M
v Fax
Param.RC. Type papier Papierordin. |3
Param. TX. Format papier Ad 5
Entr. abrégées
Param. Rapport Volume
Opt. acc. dist Sonnerie M
Config Repond.
Copie Bip sonore L.T]
Capture Photo Haut parleur | Moyen
v Res?émp[(éméj Heure été auto @on O off
TCP/IPONLAN) P.enreg Canfig @on O ot

Para. divers
Param.syst.

Contraste LCD Moyen |
Eclair.arrigre [ Clair |
Tempor. attén. 30 Secs [
Tempor. arrét. | Off [

Réglage LCD

importer ) ( imprimer ) ( 0% ) annvier ) Appliquer )

m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers I'appareil et de sortir de I'application

de Configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez a nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

H Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger en amont les nouvelles données dans l'appareil puis cliquez sur Imprimer.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center™

B Exporter

Ce bouton permet d’enregistrer les réglages de la configuration actuelle dans un fichier.
B Importer

Ce bouton permet de lire les réglages d’un fichier.

Remarque

» Pour sauvegarder un réglage, sélectionnez le réglage (par exemple, Entr. abrégées) dans la liste de
réglage, puis cliquez sur Exporter. Chaque réglage exporté est enregistré sous forme de fichier unique.

» Si vous devez changer I'appareil qui a été enregistré sur votre Macintosh® au cours de l'installation de
MFL-Pro Suite (voir le guide d'installation rapide), ou si 'environnement réseau a été modifié, vous devez
spécifier le nouvel appareil. Ouvrez DeviceSelector et choisissez le nouvel appareil. (Pour les utilisateurs
de réseau uniquement)
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Configuration a distance et PhotoCapture Center™

PhotoCapture Center™ (non disponible pour le MFC-3360C)

Vous pouvez accéder a la carte mémoire installée dans I'appareil a partir d’'un Macintosh®.
€ ATTENTION

N'allumez PAS votre Macintosh® si une carte mémoire est installée dans le lecteur de carte de I'appareil.
Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager la carte.

Pour les utilisateurs d'un cable USB

@ insérez une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans I'appareil.

T ce produit prend en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Cce produit prend en charge le carte xD-Picture Card™ Type M/Type H (grande capacité).

7
Remarque
Sivous créez un nom pour I'étiquette de volume de la carte mémoire, c’est le nom qui s’affiche et non pas

‘Disque amovible’.

@ Double-cliquez sur l'icone Disque amovible. Les fichiers et les dossiers enregistrés sur la carte
meémoire s’affichent a I'écran de I'ordinateur.

@ Vous pouvez modifier le fichier et le sauvegarder sur un autre lecteur de votre Macintosh®.
é Finder Fichier Edition Présentation Aller Fenétre Alde < Lun 8:09 AM
866 [ IMFIDX10 Macintosh HD

= IL!__| ﬁ_‘l ‘o }AE

Précédent  Présentation Ordinateur Départ Favoris  Applications

b = = Unlabeled
e e | Lo |
DSCO0002.JPG DSCO0003.jpg DSCO0004 JPG

Macintosh HD=J-

Q Quittez toutes les applications qui utilisent des données enregistrées sur la carte mémoire et, par une
opération glisser-déposer, placez l'icbne Disque amovible sur I'icGne Corbeille avant de retirer la carte
mémoire de I'appareil.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center™

0 ATTENTION

NE débranchez PAS le cordon d'alimentation électrique, ni le cable USB, et ne retirez pas la carte mémoire
CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™ , SecureDigital™ ou

xD-Picture Card™ de Il'appareil tant qu'il lit la carte (tant que la touche (PhotoCapture) clignote).
Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devez immédiatement
réinitialiser votre Macintosh® avant de réinsérer la carte mémoire. Si vous ne réinitialisez pas votre
Macintosh®, les données de la carte mémoire risquent d'étre détruites.

Remarque
PhotoCapture Center™ ne lit qu’'une carte a la fois; il est donc inutile d’insérer plus d’'une carte mémoire.

Quand I'appareil imprime a partir de PhotoCapture Center™, PhotoCapture Center™ ne peut pas
effectuer d'autres opérations.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center™

Pour les utilisateurs de réseau
(pour les modéles avec réseau intégré)

€@ insérez une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 dans 'appareil.

T ce produit prend en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Ce produit prend en charge le carte xD-Picture Card™ Type M/Type H (grande capacité).

@ Lancez n’importe quel logiciel FTP ou navigateur Web capable de prendre en charge le protocole FTP.
(par exemple, Safari, Internet Explorer)
Vous pouvez avoir accés a la carte mémoire a I'aide du protocole FTP et du nom de 'héte du réseau de
'appareil. Dans la barre d’adresse, entrez I'adresse ftp://XXX. XXX XXX XXX (XXX XXX XXX XXX
représentant 'adresse IP de I'appareil Brother).
Votre navigateur s’affiche et une liste de noms de fichier sur votre carte mémoire apparait.

0 Cliquez sur le nom du fichier a afficher.

Lorsque vous retirez la carte mémoire, observez les conseils suivants pour ne pas '’endommager :
0 Fermez le navigateur.

9 Attendez que la touche (PhotoCapture) cesse de clignoter avant de retirer la carte mémoire.
@ ATTENTION

NE débranchez PAS le cordon d'alimentation électrique et ne retirez pas la carte mémoire Com pactFIash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ de
I'appareil tant qu'il lit la carte (tant que la touche (PhotoCapture) clignote). Vous risquez de perdre
vos données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche PhotoCapture clignote, vous devez immédiatement
réinitialiser votre Macintosh® avant de réinsérer la carte mémoire. Si vous ne réinitialisez pas votre
Macintosh®, les données de la carte mémoire risquent d'étre détruites.
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Visitez-nous sous le World Wide Web
http://www.brother.com

L’utilisation de ce produit est approuvée dans le pays ou il a été acheté uniquement. Les sociétés
locales Brother ou leurs concessionnaires n’offrent un service d’assistance que pour les
appareils achetés dans leur pays respectif.
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